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Iz delavskih krogov. 

V DOUGLAS ISLAND V ALASKI 
ŠTRAJKAJO RUDARJI IN 

VLADA JE POSLALA 
T JE ZVEZINO VO-

JAŠTVO. 

Štrajkarji so zapretili, da bodo rudni-
ke razdejali z dinamitom. 

VOZNIKI MLEKA V CHICAGU 
NAMERAVAJO ŠTRAJKATI. 

Seattle, Wash., 28. marca. Zvezino 
vojaštvo v Fort Sewardu pri Hainesu, 
Alaska, je dobilo povelje, naj se ne-
mudoma napoti k Tradwellovim zla-
tim rudnikom, kjer štrajka 800 rudar-
jev. Vojaštvo pride danes v Tradwell 
in pričakovati je, da pride med de-
lavci in vojaki do resnega boja. V 
Tradwell se je napotil tudi zvezini 
maršal Shroup. Štrajkarji so zapretili, 
da bodo rudnike pognali z dinamitom 
v zrak, kakor hitro §e vojaštvo izkrca 
na Douglas Islandu. Iz skladišč ta-
Knošnje družbe so včeraj nepoznani 
zločinci ukradli deset sodov dinamita. 
VojaŽtvo dovede seboj tudi jedno 
strojno puško. 

Chicago, 111,, 28. marca. Vozniki 
mleka v tukajšnjem mestu so včeraj 
zvečer z 8987 proti 69 glasovom skle-
nili, da se prične s štrajkom. Oni za-
htevajo, da se jim sedanja tedenska 
plača poveča za $5. Sedanja njihova 
pogodba, ktero so sklenili z deloda-
jalci, je veljavna le še do 1. aprila in 
imenovanega dne se najbrže prične 
štrajk, ako preje ne pride do spora-
zuma. 

HELENA SLAVIKOVA SVO-
BODNA. 

Slovansko naselniško dobrodelno dru-
štvo je imenovano deklico opro-

stilo iz Catholic Protectory, 
kjer je bila zaprta sko-

raj tri mesece. 

Pred dobrim četrt letom smo v Gla-
su Naroda poročali, da je židovska 
rodbina vzela v službo mlado Čehinjo 
imenom Helena' Sla vik. Ker jej pa 
tam ni ugajalo in ker je omenjena 
rodbina morala za njo kot inozemko 
skrbeti, jo je poslala v katoliški do-
brodelni zavod Catholic Protectory, 
nakar se o dekletu ni več slišalo. De-
kle bi rado pisalo domov svojim sta-
rišem, toda v imenovanem Čudnem za-
vodu jej tega niso pustili, kajti de-
kle je V zavodu opravljalo vsakojaka 
dela, ne da bi jej bilo treba za to 
dajati plačo. Ako je prosila, naj jo 
izpuste iz zavoda, so jo jednostavno 
zavrnili. Končno je nesrečnica napi-
sala na listek o svojej nesreči in svo-
jem jetništvu in vrgla ta listek skozi 
okno na ulico. Ljudje, ki so listek 
našli, so takoj o tem naznanili Slav-
janskemu dobrodelnemu naselniške-
mu društvu, ko je se je za nesrečnico 
zavzelo. 

Danes se nam poroča, da se je ime-
novanej vseslavjanskej organizaciji 
posrečilo deklico rešiti iz imenovane-
ga katoliškega zavoda in jo izročiti 
Woodhullovej rodbini v New Jerseyu, 
ktera bode za njo skrbela in jej za 
delo dajala tudi plačo. 

Korupcija v Chicago. 
Chicago, 111., 27. marca. V oddel-

ku za vodne naprave tukajšnjega me-
at* so danes odkrili velikansko ko-
rupcijo. Na mestu sta bila odpušče-
na dva dvišja klerka in jutri odpuste 
nadaljnih 38 klerkov. Mestni urad-
uiki so na svojo roko prodajali vodo 
odjemalcem in tako mesto bilo ogo-
ljufano za vež deset tisoč dolarjev. 
X* ta način «e je ie več let ile-
porilo. 

Pomladna vročina. 
Prva solnčarica. 

VČERAJ JE TOPLOMER KAZAL 
V SENCI 71 STOPINJ VRO-

Č I N E ; POMLADNO 
S A D J E . 

Zimske suknje so še v zastavnicah, 
kterih lastnik so imeli včeraj 

o b i l o dela, 

SOLNČARICA V WASHINGTON^ 

ROJAKOM NA ZNANJE. 
parobrodna dmiba nam 

da odplnj« dna C. 
I * ftmis, kakor bOo 

• B v m parafk I * 

Včeraj so se v našem mestu v prvič 
pojavili prodajalci jagod na vseh uli-
cah, kjer se nahajajo zasebne hiše. 
Tu je bilo slišati poletno kričanje 
"Strawberries!" in kjer koli se je 
pojavil ta klic, tam so ženske in otroci 

Spogledali skozi okna, kajti ta klic«zna-
ei pri nas, da se je pomlad, ali poletje 
pričelo. Nebo je bilo sinje, zrak topel 
in solnce je bilo toplo, da smo se po-
tili. Pred postajami pod- in nadulič-
nih železnic so stali - ves dan. proda-
jalci cvetlic, v izložbenih oknih mo-
distinj so se pojavili pomladanski klo-
buki, kteri so taki, kakor novi Sin-
gerjev stolp na Broadwayu. Tem klo-
bukom so dale modistinje ime "Mer-
ry Widow Hat". Kjer so te trgovine, 
tam se je zbirala včeraj ves dan ve-
lika množica deklet, okrašenih z vijo-
licami in vse mesto je kar hipoma za-
dobilo poletno obliko. 

Največ so imeli včeraj opraviti last-
niki zastavnic, kajti sprejeti so mo-
rali na stotine zimskih sukenj, kajti 
pri nas je dovolj optimistov, kteri mi-
slijo, da je zima sedaj že za stalno od-
stranjena. V Brooklynu so pričeli že 
voziti poletni vozovi pouličnih želez-
nic. v kterih si je mogoče dobiti naj-
lepši nahod in na saloonih so se poja-
vila kratka poletna vrata. 

Tako toplega 27. marca že dolgo 
vrsto let ni bilo, kakoršen je bil vče-
rajšnji, kajti toplomer je kazal v senci 
71 stopinj toplote, dočim je bilo na 
ulicah izdatno bolj vroče. 

Washington, 28. marca. Včeraj je 
tukaj kazal toplomer 81 stopinj nad 
ničlo in tu se je pripetila tudi prva 
solnčarica. V dolenjem . mestu se je 
onesvestila 25 let stara Mrs. May Flo-
rence, ktero so morali hitro odpeljati 
v bolnico, kjer so zdravniki dognali, 
da je zbolela vsled nenavadne vročine. 

KNICKERBOCKER ZOPET PO-
SLUJE. 

Tekom prvega dne so ljudje vložili 
več denarja, nego so ga 

dvignili. 

Predvčerajšnjim je Knickerbocker 
Trust Company v našem mestu zo-
pet pričela s poslovanjem v največje 
veselje delničarjev in vlagateljev. Te-
kom prve ure poslovanja v glavnem 
uradu na 34. ulici in 5. Ave. se je v 
imenovani zavod vložilo nad milijon 
dolarjev, dočim so vlagatelji dvignili 
le $50,000. V družbenem uradu na 
66 Broadway se je vložilo $600,000 
in tudi v Harlemu so bile vloge iz-
datno večje kakor izvadki. 

Ko so odprli izplačevalno okno, je 
bilo pred oknom na 5. Ave. jedva ka-
cih 20 osob, dočim je šest žensk ča-
kalo v nekej zasebnej sobi. Poslo-
vanje se je vršilo povsem mirno in 
nikjer ni bilo opaziti kake razburje-
nosti. Navzoči so bili tudi državni 
bančni superintendenti, da bi dajali 
strankam eventuelne informacije, to-
da ves dan niso imeli kaj opraviti, 
kajti vlagatelji so bili povsem dobro 
informirani. Pennsylvania železnica 
je vložila $500,000, City Trust Co 
$200,000 in razne druge družbe. 

Gillette mora umreti 
Auburn, N. Y., 27. marca. Danes 

sta dva duhovna obiskala mladega 
morilca Chester Gillette, ki je umoril 
na brutalen način svojo ljubico, ter 
mu povedala, da governor neče nje-
gove obsodbe spremeniti v dosmrtni 
zapor. Gillette bode moral najbrž 
v ponedeljek na električni stoL Nje-
gov zagovornik na bode nadalje ape-
liral, ker je zgubil vsako nado za 
pomiloščenje. 

Venezuelsko vprašanje 
pred kabinetom. 

VČERAJ SE JE V WASHINGTO-
NU VRŠILA POSEBNA SEJA 

GLEDE VENEZUELE. 

Vlada predloži kongresu vse dopisova-
nje z venezuelsko vlado glede 

asfaltnega trusta. 

CASTROVO KLJUBOVANJE. 

Gospodarski položaj. 

Washington, 28. marca. Tekom vče-
rajšnjega dne se je vršila tukaj po-
sebna kabinetna seja, pri kterej se je 
natančno pretresovalo vprašanje o 
Venezueli. Vsi pripravljalni koraki so 
že storjeni in pričakovati je, da se 
bodo sedaj vsa sporna vprašanja, ki 
so nastala med obema republikama, 
končno poravnala. Prvo, kar je pri-
šlo o tej seji v. javnost, je resolucija, 
ktero je vložil senator Lodge. Ta re-
solucija zahteva, da se kongresu pred-
loži vse dopisovanje naše vlade z ve-
nezuelsko vlado, v kolikor se to dopi-
sovanje nanaša na razne zahteve na-
ših državljanov od Venezuele. Del teh 
spisov je vlada že izročila senatu in 
ostanek izroči najbrže prihodnji te-
den. Na ta način namerava vlada naše 
ljudstvo opozoriti na protivnosti ve-
nezuelskega predsednika Castra. Na-
dalje namerava vlada s tem doseči tu-
di, da bode kongres odgovoren, ako 
pride do končnega popolnega spora 
med Zjed. državami in Venezuelo. 

Za to zadevo so se v Washingtonu 
do sedaj le malo zanim&li, tako da je 
predsednik Castro postal vedno bolj 
drzovit. Vsled tega je baje potrebno, 
da se ga nekoliko ukroti. Ako se sedaj 
prične s- to stvarjo baviti kongres po-
vsem resno, bode Castro najbrže svoje 
sedanje stališče spremenil in bode se-
vernim Američanom bolj naklonjen. 

LOV NA DELAVSKE GLASOVE. 

Sedaj so se tndi demokrat je pričeli 
zanimati za delavce. 

Washington, 27. marca. Sedaj, ko 
je predsednik Roosevelt s svojo po-
sebno, kongresu poslano poslanico v 
lepej luči dokazal, kako se republi-
kanska stranka zanima za delavce, 
prihaja tudi novi vodja demokratov, 
oziroma demokratične manjšine v 
kongresu, John Sharp, z izjavo, v ka-
terej izjavlja: "me too". Roosevelt 
v svojej poslanici sicer ni nič dru-
zega naznanil, nego svoj lep demo-
kratični program in sedaj mu ne pre-
ostane druzega, nego da ta program 
tudi uresniči. Na ta način bode do-
kazano, da se predsednik zanima tudi 
za delavstvo in da je pristaš delav-
stva. Williams je sedaj obljubil pred-
sedniku, da bode vse njegove pred-
loge z ozirom na delavstvo v kon-
gresu sprejel, ako bode za nje dobil 
po 20 republikanskih glasov. Demo-
kratični senatorji in zastopniki bodo 
jednoglasno glasovali za predsedni-
kove predloge. Ko je Sharp Williams 
na ta način izjavil, da bode njegova, 
oziroma demokratična stranka storila 
vse, samo da ustreže željam delav-
stva, je pričel kritikovati predsedni-
kovo poslanico in je skušal dokazati, 
da predsednik ni delavstvu naklo-
njen. Pri tem je povdaijal, da je 
bila demokratična stranka vedno de-
lavcem naklonjena, kar se mu pa ni 
povsem posrečilo, kajti ljudje se e 
spominjajo na demokratično vlado 
predsednika Grover Clevelanda, ko so 
bili najslabši časi, kar jih pomni zgo-
dovina naše republike. 

Red v Goldfieldu, Nev. 
Goldfield, Nev., 27. marca. Velika 

porota countyja Esmeralda je včeraj 
vložila obtožbo proti predsedniku 
State Bank & Trust Co., John F. Ri-
ekeyu, radi poneverjenja. Tozadev-
no poročilo obsoja kaî  najstrožje dr-
žavne pregledovalee bank, kteri so 
dopustili, dk je imenovana banka 
sprejela v pohrano državni denar, ka-
terega so potem ravnatelji jedno-
stavno zapravili -in svojo prevaro z 
napačnimi vknjižbami prikrivali- Ve-
lika porpta je tndi pronaSla, da je 
preiskovalni odbor, ki je preiskoval 
to afero, obstal iz samih odvetnikov 
in sorodnikov upravnega sveta imeno-

nazori. 
URADNIKI PREDILNIC IN TKAL-

NIC V NOVEJ ANGLIJI SO 
MNENJA, DA SE ČASI 

NE BODO IZBOLJ-
ŠA A L I. 

V Pennsylvaniji dobi tisoč osemsto 
delavcev po dolgem času 

zopet delo. 

ODŠLOVLJENI DELAVCI. 

Boston, Mass., 27. marca. Tukajšnji 
uradniki raznih predilnic in tkalnic 
držav Nove Anglije dvomijo, da se 
bode delavcem njihovih tovarn povi-
šala plača, tudi ako se gospodarski 
položaj poboljša. Kakor znano, so 
vsem delavcem imenovanih neštevil 
nih tovarn plačo za deset odstotkov 
znižali in povišanja ne bode mogoče 
tako hitro zopet doseči, tudi ako se 
položaj poboljša, kar pa za sedaj še 
ni pričakovati. Radi znižanja plače 
sedaj ni pričakovati štrajkov, ako pa 
pride kljub temu do štrajkov, bodo 
tovarne jednostavno zaprli. 

Pittsburg, Pa., 27. marca. Semkaj 
se poroča, da se prične v ponedeljek 
v 37 valjavnicah v Vandergriftu, Pa., 
zopet z delom. Na. ta način bode do-
bilo zopet 1800 delavcev delo. Imeno-
vane tovarne so bile par mesecev radi 
krize -zaprte. 

Reading, Pa., 27. marca. Reading 
železnica je danes odslovila 300 delav 
oev, kteri so delali v njenih tukajšnjih 
delavnicah. Družba tudi naznanja, da 
bode v kratkem odslovila par sto na-
daljnih delavcev. Dosedaj je družba 
izplačevala svojim uslužbencem na 
mesec po $350,000 in sedaj je to svoto 
pomanjšala na $200,000. 

Clearfield, Pa., 27. marca. Lastniki 
premogovih rovov v osrednji Pennsyl-
vaniji, kjer je večinoma mehki pre-
mo", so včeraj podpisali novo plačilno 
lestvico, ktera bode leto dni veljavna. 

BEDA V NEW YORKU. 

Brezposelni ljudje si pomagajo 
s tatvino. 

Predvčerajšnjim je prišel v banko 
C. B. Richard & Co. v New Yorku 
nek star mož, na čegar obrazu je bilo 
na prvi pogled videti pomanjkanje in 
stradanje. Tu je prosil za mali dar, 
da bi si zamogel kupiti kaj za jesti. 
Tz imenovane banke so ga jednostav-
no prepodili. Ko je prišel na tro-
toar pred imenovano bank ,̂ je pričel 
gledati zlat denar, ki je bil v izložbe-
nem oknu. Ne da bi dolgo pomišljal, 
je pobral na uliei ležeč kamen, kte-
rega je z vso silo vrgel v okno, tako 
da se je razletelo na tisoče koscev. 
Nato je vzel iz okna dva francoska 
stotaka in pričel bežati. Prišel se-
veda ni daleč, kajti dva klerka sta 
ga dohitela, ga izročila nekemu poli-
caju, kteri ga je pobil s svojim ko-
lom na tla in potem odvedel na poli-
cijsko postajo. Tu je nesrečnež na-
znanil, da se piše John Kennedy, da 
je bil preje mornar, da je star 70 let 
in da nima stanovanja. Povedal je 
tudi, da že 48 ur ni ničesar jedel in 
da je po vsem mestu hodil. 

•Policaji so simpatizovali s starč-
kom, vendar mu pa niso pomagali. 
Odvedli so ga na glavni stan, kjer so 
ga fotografirali za galerijo zločincev. 

V sodišču Jefferson Market so vče-
raj J. Smitha stavili pod $2000 jam-
Čevine, ker je na Palmetta Street v 
Brooklyn Borough napadel gospodič-
no Etto Bell. Na ulici jej je odvzel 
iz rok njeno denarnico in bežal, na-
kar ga je pa nek policaj dohitel in 
prijel. Policaja je Smith prosil, naj 
ga ustreli, "kajti jaz sem nepopisno 
lačen in sem se že naveličal živeti" 
Pri sodišču je Smith izjavil, da je 
kriv napada in je povedal, da že par 
dni ni jedel,' ko je izvršil roparski 
napad. 

Katastrofa v Mehiki. 
Chilapa razdejana. 

V IMENOVANEM MEHIKAN-
SKEM MESTU SE JE PRI-

PETIL POTRES, KTE-
REMU JE SLEDIL 

POŽAR. 

> 
Podrobnosti grozne katastrofe še niso 

popolnoma znane. 

PREBIVALSTVO BEŽL 

lows s* Bryana. 
Grand Rapids, Iowa, 27. marca. Da-

nes ae je sešel demokratični državni 
konvent, kterega so popolnoma kon-
trolirali Bryanovi prijatelji. Progla-
sili eo Bryana sa predsedniškega 
kandidata z vefino vaeh glasov. 

Mexico Ciudad, Mexico, 28. marca. 
Mesto Chilapa v državi Guerrero, ki 
ima 15,000 prebivalcev je predvčeraj-
šnjim razdejal potres, na kar so pri-
čele razvaline goreti, tako da od me-
sta ni ostalo ničesar. 

Potres se je pripetil predvčeraj-
šnjim zvečer. Mnogo hiš se je pri tej 
priči podrlo in takoj na to je na raz-
nih krajih v mestu nastal požar, kteri 
je vse mesto uničil. O podrobnostih 
prihajajo semkaj le nepopolna poro-
čila, tako da ves obseg katastrofe še 
ni znan. 

Koliko ljudi je bilo pri tem ubitih 
in koliko jih je zgorelo, kakor tudi, 
kolika je škoda, dosedaj Še ni bilo 
mogoče dognati. Vsi poskusi, dognati 
obseg katastrofe, so se dosedaj izjalo-
vili. — 

Brzojavna zveza z imenovanim me-
stom je vsled potresa razdejana. Me-
sto je dva dni oddaljeno od najbližje 
železniške postaje. Iz Chilpancingo so 
sedaj odposlali v 45 milj oddaljeno 
Chilapo posebne sele. Mogoče je tudi, 
da so iz razdejanega mesta odposlali 
takoj po katastrofi posebne sele v dru-
ga mesta, da dobavijo prebivalstvu 
pomoč. 

Vsa semkaj došla poročila se stri-
njajo v tem, da je mesto vsled potre-
sa in požaca popolnoma razdejano in 
da prebivalstvo v nepopisnem strahu 
beži. Nesrečno mesto se nahaja kacih 
115 milj južno od tukajšnjega mesta 
Tam je bilo več važnih tovarn in pre-
bivalstvo se je v prvej vrsti bavilo 
z obrtjo. 

Governer Damian Flores, ki je naj-
višji uradnik države Guerrero, se mu-
di v tukajšnjem mestu in včeraj zve-
čer je dobil prva oficijelna poročila o 
potresu v Chilapi. Glasom teh poročil 
ni bil nihče ubit, toda mnogo poslopij 
je razdejanih, dočim so zopet druga 
tako poškodovana, da niso več za ra-
bo. Policijski glavni stan, kakor tndi 
urad alealda, sta razdejana. V bliž-
njem mestu Ometepec je potres raz-
dejal tamošnje zapore in trideset jet-
nikov je ob tej priliki ušlo. 

Tekom zadnjih 24 ur je observato 
rij v Tabuyuci zaznamoval 43 potres-
nih sunkov. 

Vera Cruz, Mexico, 28. marca. Pred-
včerajšnjim zvečer se je tukaj pripetil 
jak potresni sunek. V gledišču Tibur 
cio je nastala prava panika in vsakdo 
je bežal iz poslopja. Pri tem se je ne-
ka gospa tako prestrašila, da je na 
mestu obležala mrtva. Več osob je 
bilo ranjenih. 

Belvit, Wis., 28. marca. Studenec, 
pod kterim vedno, predno se pripeti 
kaka potresna katastrofa, bobni, in iz 
kterega prihaja močan veter, je imel 
zopet prav. Kakor smo poročali, bilo 
je dne 19. t. m. pod studencom na far-
mi Charles Lathersa, se vero is točno od 
tukaj, slišati zamolklo bobnenje in 
gromenje. Tudi pred katastrofo v San 
Franciscu je bilo slišati pod tem stu-
dencem par tednov bobnenje in gro-
menje, ktero je pa prenehalo v istem 
trenotku, ko se je pripetil prvi sunek 
v Friscu. Tudi sedaj je bilo slišati 
bobnenje in gromenje, ktero je pa pre-
nehalo, kakor hitro ae je v Mehiki pri-
petil prvi sunek. 

Francosko slovo 
španskega jetnika. 

ŠPANEC ADIS SIL VERA JE PO-
BEGNIL NA SKRIVNOSTEN 

NAČIN IZ ZAPOROV. 

Pomešal se je med obiskovalce v ječi 
in se po francosko poslovil. 

BREZUSPEŠNO ISKANJE. 

Adis Silvera, po mnenju policije 
Španec in ki je bil radi večjega vlo-
ma zaprt v policijskem zaporu, je pre 
tečeno sredo na dosedaj nepoznan na-
čin pobegnil. Vsi poskusi, da ga zopet 
dobe v roke, so bili dosedaj brezuspeš 
ni, in oblasti so v skrbeh, ker begu 
nec bi lahko pojasnil več vlomov, ki 
so se zvršili zadnje mesece v New 
Yorku. 

Silvera, poznan tudi pod imenom 
Thomas O'Brien, se je nahajal v ce-
lici št. 713 v sedmem nadstropju za-
porov. Pod vodstvom dveh paznikov 
je v sredo popoldne šel s svojimi so-
jetniki na sprehod ravno ob času. ko 
je bilo v zaporih vse polno obiskoval-
cev. Pomešal se je med obiskovalce in 
se tako po francosko poslovil. 

Silvera, ki je po poklicu mašinist, 
je bil prijet pretečem teden radi vlo-
ma in ker ni mogel položiti zahtevane 
varščine v znesku $2000, je moral 
ostati v zapora. 

Ko pripeljejo pazniki druge jetnike 
nazaj v zapore, zapazijo šele, da je 
Silvera pobegnil. Takoj obveščena po-
licija je pričela iskati po vseh kotih 
zaporov, brez uspeha seveda. O be-
guncu ni bilo sluha. Pretečeni mesec 
je iz istega zapora pobegnilo tudi več 
jetnikov. 

Fanatičen duhoven pozvan pred sod-
nika. 

Chicago, HL, 27. marca. Pastor 
Lincoln Shute, duhovni oskrbnik me-
todijske cerkve, jeden najbolj zagri-
zenih privržencev temperenčnih fana-
tikov, je danes dobil povabil^ da pri-
de pied aodASka Walkerja. Sodnik 
je pred kratkim izjavil, da mora priti 
zadeva glede proste nedelje pred 
Ijndako glasovanje, nakar je omenje-
ni fanatik izjavil t cerkvi, da je to 
"anarhija In izdaja". Sodnik je pre-
gorelega Saatflea vode povabil k sebi 
in ga kaznoval radi *»ij*nja aodnije 
na obSntno denarno globo. 

DURHAM WHITE STEVENS JE 
UMRL. 

Žrtva zarote Korejcev v San Fran-
ciscu je umrl vsled zadnje-

ga napada. 

San Francisco, Cal., 27. marca. 
Durham White Stevens, ameriški di-
plomat v službi japonske vlade, je 
včeraj v tukajšnjej bolnici umrl vsle<l 
ran. ktere mu je prizadejal nek mladi 
Korejec. Umrl je takoj po operaciji, 
ktero so v bolnici izvršili, da bi od-
stranili iz njegovih ran kroglje. Smr-
tonosna kroglja je njegova čeva pro-
drla na šestih mestih in rana je bila 
torej smrtna, kajti ozdravljenje je v 
takih slučajih povsem izključeno. Tu-
kajšnji japonski konzul je pokojnika 
obiskal še pred njegovo smrtjo. Ko-
rejca, kteri je izvršil napad po na-
logu neke patrijotične korejske orga-
nizacije, so aretovali in sedaj se bode 
moral zagovarjati radi umora. Ste-
vensovi sorodniki, kteri se mude v 
New Yorku, so se sedaj napotili v 
San Francisco k pogrebu pokojnika. 

Washington, 27. marca. . Tukajšnji 
japonski poslanik Kogoro Takahira 
je izrazil radi smrti Stevensa v San 
Franciscu svoje sožalje v imenu ja-
ponske vlade. 

Tokio, Japonska, 27. marca. Vče-
raj po noč? je dospela semkaj vest o 
smrti Durham White Stevensa, ki je 
vzbudila tukaj največje ogorčenje. O 
n j ego vej smrti so najpreje naznanili 
princu Ito in amerikemu poslaniku 
CBrienu. 

JAPONSKA IN KITAJSKA. 

Japonska želi, da živi v miru a Ki-
tajsko. 

Tokio, 27. marca. V parlamentu 
je izdal minister inoetranih del ba-
ron Hayashi izjavo, v kterej povdar-
ja, da je japonsko zadržanje napram 
Kitajskej povsem miroljubno. Nato 
je minister govoril o zadnjih, deloma 
še obstoječih diferencah, ki vladajo 
med Japonsko in Kitajsko, ktera 
slednja je pa v mnozih pogledih že 
dala zadoščenje, ko je je Japonska za-
htevala. Tako ae bode tndi prepir 
med Korejo in Kitajsko, ki je nastal 
radi meje, kmalo poravnal. 

Finančna kriza postaja na Japon-
skem vedno vefcja in vedno bolj ob-
čutna m bankerota so na dnevnem 
redu. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

PRINCEZINJO LUIZO, OMOŽENO 
T O S E L L I J E V O , SEDAJ 

POLICIJSKO NADZO-
RU J E JO. 

Nepovoljni generali v Rusiji morajo • 
pokoj; Fok in Rajs. 

FRANCIJA IN MAROKO. 

Genova. Italija, 28. marca. Tukaj-
šnja policija je dobila nalog, da mora 
skrbno čuvati princezinjo Luizo Sak-
& nsko. omoženo Tosellijevo. Semkaj 
je namreč dospel njen bivši mož sak-
sonski kralj, in sedaj se domneva, da 
ga bode nadlegovala. Vesti, da se je 
Luiza sprla s svojim novim možem 
Tosellijem, se še vedno vzdržujejo. 

Petrograd. 28. marca. Odbor, kteri 
skrbi za kvalifikacijo častnikov ruske 
vojske, je pozval generala Foka in 
Rajsa. naj izstopita iz stalne vojske 
in gresta v pokoj. Oba častnika ste 
bila, kakor znano, obdolžena. da sta 
tudi onadva kriva za izročitev trdnja-
ve Port Arthur Japoncem. General 
Rajs se je pozivu takoj odzval, dočim 
je Fok izstop odklonil za toliko časa, 
dokler se ne konča preiskava radi nje-
govega duela z generalom Smirnovom. 

General Šteselj. kteri je te dni od-
šel v desetletno ječo m Petropavlov-
skej trdnjavi, je pričel pisati svoje 
spomine. 

Pariz, 28. marca. V poslanskej zbor-
nici je včeraj napadel vlado vodja so-
cijalistov Jaures radi njenih izdatkov 
za Maroko. Vlado je obdolžil, da se 
v prid sultana Abd ul Azisa vmešuje 
v notranjo politiko Maroka. Kljub te-
mu je zbornica odobrila z veliko ve-
čino glasov vse vladine predloge. 

Queenstown, 27. marca. Vojvoda 
Abruški je danes dospel sem na par-
niku Lusitania. Napram poročeval-
cem, ki so ga spraševali glede njegove 
zaroke z Miss Elkins, je izjavil, da ne 
mara o tem predmetu govoriti in ko 
so še nadalje v njega silili, jim je 
pred nosom vrata zaprl. Italijan po-
tuje v Rim k svojemu sorodniku, la-
škemu kralju. 

NITI CENTA V ITALIJANSKEJ 
BANKI. 

Italijan Pasquale Pati je odnesel se-
boj ves denar. 

Kakor smo že sporočali, je v pone-
deljek 23. marca pobegnil italijanski 
"bankar" Pasquale Pati, ker mu je 
"črna roka" grozila, da ga ubije, če 
ji ne plača določene svote. Pobegli 
Pati je pač odnesel s seboj toliko de-
narja. da bode mirno živel ostale dni. 
Ko so včeraj odprli njegovo "ban-
ko", so bile vse blagajne odprte in 
v njih ničesar druzega kot prah. Po- " 
grešajo tudi menjic v znesku $20,000. 

Snežni vihar v Michiganu. 
Detroit, Mich., 28. marca. V južnih 

pokrajinah države Michigan je včeraj 
divjal izreden snežni vihar.. Zapadlo 
je mnogo snega, tako da je promet 
zelo oviran. Iz d razi h krajev države 
se poroča o dežju. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

za $ 10.35 69 kras. 
za 20.45 1M kron. 
za 40.90 2#0 
za 102.00 599 
za 204.00 1999 
aa 1017.00 5999 

Poštarina je všteta pri »teh 
Doma se nakazane vsota 
izplačajo brez vinarja 

Naše denarne pošOjatve IzplnSaJe 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. i.neh. 

Denarje nam padati je majprfiKS-
neje da $25.00 v gotovini • »r1»age 
čenem ali registriranem pisan, vegje 
zneske po Domestic Postal Štetay 
Order aH po Few York Bank 9 r A 

TRAI.-i BATHKE 0 0 , 
199 Grearrieh St., Kov York, 

9194 St Clair A m , K. B. 
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Z* leto velja list za Ameriko in 
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,, leto za meeto New York . . . 4.00 
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Dopisi brez podpisa in osobnosti se ne 
natisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati ,po 
Money Order. 

Pri spremembi k r a j a naročnikov 
prosimo, da se nam tudi prejdrnje 
b i v a l i š č e naznani, da hitreje naj-
demo naslovnika. 
Dopisom in pošiljatvam naredite naslov: 

M O L A S ^ I N A K O D A " 
lOi Greenwich Street, New York City. 

Telefon: 1279 Rector. * 

Koncem tedna. 
Na podlagi starih zakonov države 

Pennsvlvanije (iz leta 1794) so tam-
kaj zaprli 25 pekov, kteri so proda-
jali kruh, ki ni bil dovolj težek. Pri 
teh zakonih moramo ostati; toda v 

dokler jim ni pošla sapa.. 
* * * 

se z « j o ni poročil. Vendar pa ver-
jamemo raje njej, nego propalemu 
avstrijskemu "princu", kajti uver-
jeni smo, da se je z njo "oženil" 
po načinu, kakor se igralke ženijo: 
" a la minute"... 

* * * 

Sodnik Rozalski je v našem mestu 
obsodil nekega mladega tatu, ki je 
svoj poklic pričel šele izvrševati, v 
desetletno ječo, "da tako ostraši dru-
ge tatove". Potemtakem bi moral 
oni policaj, ki je bil obsojen radi tat-
vine in ropanja v triletno ječo, do-
biti najmanj dosmrtno ječo... 

* * * 
Pri vsem tem je pa sledeči trubel: 

kolikor sodnikov imamo, na toliko na-
činov se pri nas tolmačijo zakoni... 

* * * 
Med vsemi obravnavami na ločitev 

zakona, kar smo jih še imeli v na-
šem mestu, je bila najgrša ona, ki 
se je vršila predvčerajšnjim; zasli-
šali so dvanajstletnega dečka, kteri 
je moral izpovedati natančno, kako 
je grešil njegov oče s svojo affinity. 
In vrhu tega so še porotniki dečka 
radi "njegovega natančnega in inte-
ligentnega izpovedanja" — pohva-
lili... 

* # * 

Kaka žena mora biti ta beštija, ki 
je s v o j e m u l a s t n e m u otroku 
dovolila, da je pričal na tak način 
proti svojemu lastnemu očetu! In 
kako se na svetu časi spreminjajo 
Sin starega Noata je pokril sramoto 
svojega očeta, ko je prenehal voziti 
barko. Sin ločenca je pa pri našem 
°odišcu vso sramoto odkril... * • » 

$75,000 dobi vsak receiver Knicker-
bocker Trust Co. za delo, ki je tra-
jalo le par mesecev. — Pri Apollu in 
bogu Momonu: ako bi ne bil pri starih časih so take ljudi obesili na -T , ,, 

i , - . ... . ('lasu Naroda", želel bi biti pri drevesa, kjer so viseli toliko časa, ' ^ . y 
Knickerbocker Trust Co. za receiver-
ja 

Ker je neki motorman v vozu ulič- „ , . . . . . . . , . 
_ v . • Zopet je zginol italijanski "ban-ne zeleznice govoril s svojo v vozu , .; . , , , J 

, . -• .. . , .. kar" in odnesel nad $400,000, pa ta sedečo affinity, je zavozil v pred njim' . , , .. , „ „ i, • , , - t se tudi ni poslednji te polentarske vozeči voz. Pri tem so bile štiri oso-. , , . , v. , ^ 
u , . -t j * • i i I bande, ktera drzi narod za bedake, be ubite. Toda to je brez vsakega i , . . . . . da jih dobro pomena, ako uvazujemo dejstvo, da 
se bode pomočjo motormanovega 
"flirta" vzgojilo novo življenje... * * * 

Naže večerno časopisje je včeraj 
pozvalo č-itatelje, naj pomagajo ne-
kej siromašnej ženski, ktera ima pe-
tero otrok. To nam lepo dokazuje, 
kako delujejo naše dobrodelne dru-
žbe, zlasti pa še Charity Organiza-
tion, ktere člani so sami '1 višji kro-
s i " . . . 

» * • 
DVA KLERKA, ki služita v ne-

kej banki na Wall St., sta poslala za 
one ljudi, ktere so hišni gospodarji 
prepodili iz stanovanja, $5 za pod-
poro. Le iz nižjih slojev Nazareta 
zamore priti kaj dobrega... 

da jih Next,.. okrade. * * * 

Sullivan želi dati italijanske "ban 
karje" pod strogo državno kontrolo. 
Ne samo tuljanske, tudi vse druge 
naj da posttavodajalstvo pod strogo 
kontrolo in napravi srrožje postave 
ter zahteva velik bond v posestvu. 
1'oteni ne bodemo sleherni dan culi 
tarnanje: "Gdje su naši novci?" kar 
se sedaj godi v New Yorku, Johns 
townu, Pittsburgu in okolici, v Cleve-
landu, Chicagu etc. etc.. . 

* * * 

H komediji iz Auguste bi Stjepko 
lahko sedaj še veliko dodal in nada-
ljeval po vzoru N. H. N., ali sedaj 
zoblje ta Stjepko one novce; no ja, 
saj veste — novce.. 

Charles A. Schwab, znani magnat 
trusta za jeklo, je prisegel, da ima 
več dolgov, nego je vredno njegovo 
posestvo v našem mestu — radi tega 
mu sedaj ni treba plačevati davkov. 
Čuditi se moramo, da se mož ne boji, 
da bi svojemu kreditu s tako prisego 
ne škodoval.,. 

* * * 

Toda to se mu ne bode zgodilo, 
kajti: le večkratni milijonar si za-
more dovoliti tako skrajno siroma-
štvo. Mnogo ljudi pa poznam, kteri 
raje plačuje^ velike davke, nego da 
bi se jih prištevalo k siromakom. • * * 

Poročali smo, da bodo iz Pennsyl-
vanije poslali nazaj v Evropo vse one 
naseljence, kteri niso "dobrodošli". 
To je povsem pravilno, toda ta poli-
tika naj velja le za "tujce" , ne pa 
za anarhiste, kterim je domača poli-
tika dobro poznana... 

• # * 

Nemec Koehler, kteri ima devet 
žen, je vsled tega delikta obsojen 
• 4V2letno ječo — net to po šest me-
seccv za vsako. To nikakor ni mnogo 
za zadoščenje, ktero je dobil s tem, 
da se je vseh devet žen tako po ceni 
znebil. Harsikedo bi še enkrat tako 
dolgo drage volje sedel, da bi se zne-
bil JEDNE JE DINE žene in da bi 
bfl potem zopet "ledig pa frej" * * • 

Vendar naj nam rojaki oproste, 
kajti' zgorajšnji račun ni pravilen. 
Ifa vsakd ženo pride po meseca, 
kajti kaenovan je bil le radi osmih 
žen. Deveta, oziroma njegova prva 
žena, je bila — legitimna... 

* * * 

t 
"Rusija potrebuje zopet denar." 

("Times.") New York tudi. In tudi 
vsi, kar nas je v Yorku... 

Ako bode«dobila Elkinsova hčerka, 
ko se omoži. z Abruškim vojvodom 
• resnici le dva milijona dolarjev, 
dote, potem je vojvoda Abružki pravi 
"bargain", kakoršnjega se ne dobi 
vedno. Toda Italijani 6o v novejšem 
Sašu zelo po ceni. Poznam Se jed ne-
ga Italijana, kteri bi vzel tudi dva 
dolarja, ako bi mu jih le kedo za-
upal Da se to bolje razume, pri-
stavljam: " T o whom it may concern 
on Greenwich"... 

• • » 
•"Princ" Thurn-Taxis, ki je ole-

Brooklynska "koza" je vozila dol-
go, dolgo čez morje in se pasla na 
skalovju, o tej ni nič pisal " Jazbec", 
pač pisal, ali grozno debelo lagal, ka 
kor sedaj v obče vedno nesramno 
laže. 

* # • 

Velik je razloček med mi-li-juš-naš 
— in med mili-jun trebaš. Kaj net 

* # • 

Prismoda bi dejal trezen človek: 
Slovenci naj se učimo na predlog one-
ga Stjepka, o kterem so pisali ne-
kteri hrvatski listi kaj čudne stvari, 
— latovski jezik ali pa tako robatega 
kakoršnjega rabi v pisavi. E, Stjep-
ko, raii pjevaj: " O mein lieber Au-
gustin, Alles ist hinl" 

Japonska pisma. 
X. 

Nova politična stranka. 
San Francisco, Cal., March 23, 1908. 
Dear Sir:— 

Mr. Editor:— 
Odkar sem v Ameriki, |em se do-

cela prepričal, da so Američani tako 
navdušeni patrijotje, da hoče biti 
glede patrojotizma vsakdo prvi, radi 
česar se vedno prepirajo in žalijo je-
den druzega. Republikanci žalijo de-
mokrate, ker zahtevajo slednji nižji 
tarif, docim žalijo demokrat je repub-
likance, ker imajo slednji preveliko 
varnostno carino. Natančno tako se 
ravnajo tudi Vaši Hon. rojaki soci 
jalističnega pokolenja, kteri vodijo 
v Chicagu, 111., radi Napredne Jed-
note neprestano medsebojni neusmi-
ljeni jiu-jitsu, kteri bode trajal to-
liko časa, da bode jedna ali druga 
stranka z banzaji naznanila svojo 
zmago. 

Radi vsga tega bi bilo umestno, da 
se ustanovi kaka nova stranka, ktera 
naj bi bila taka, da bi vsakdo s ve-
seljem glasoval za njo, do čim naj bi 
Vali rojaki ustanovili nekako osred-
no Jednoto, v ktejej naj bi bile vse 
sedaj in • bodoče obstoječe Jednote 
združene.' K tej Jednoti bi potem 
vsakdo pristopil, povsodi bi bilo sli-

ustanovljatuše jedno Jednoto. V dru-
štvu japonskih mislecev, ki zborujejo 
vsaki teden nad prodajalnico J. Fu-
rota, se je o novej stranki že mnogo 
govorilo in tako je prišlo v ospredje 
tudi vprašanje, kako ime naj dobi no-
va stranka. 

Arthur Kichichajama, ki se uči za 
misijonarja, trdi, da nastanejo vse 
neprilike demokratične in republi-
kanske stranke vsled tega, ker obe 
strani«, mnogo obljubita in ničesar 
ne storita. Agitatorji obeh strank 
obljubujejo sledeče: 

1. Da bodo potom zakona pregnali 
siromaštvo. 

2. Da bodo odpravili železnice in 
druge nadloge. 

3. Da bodo preskrbeli službe onim, 
ki radi delajo, in politične sinekure 
onim, kojim delo smrdi. 

4. Da bodo pregnali vse grehe, od 
kterih žive Tenderloini. 

5. Da bodo v vseh mestih zavladale 
nebeške razmere. 

Kakor hitro so pa volitve končane, 
se pokažejo naslednji rezultati: 

1. Siromašni ljudje občutijo še več-
je siromaštvo. 

2. Denarja ni dobiti niti v bankah, 
niti na ulicah. 

3. Boljši ljudje izumirajo, dočim 
prirejajo nigri velike in povsem črne 
rodbine. 

4. Zdravniki ne morejo v vsem 
svojem življenju doseči tacih uspe-
hov, kakor jih dosežejo patentne me-
dicine v 10. dneh. 

5. Vsled finančne panike dobe tru-
sti Še par milijonov dolarjev poseb-
nih dobičkov. 

Kako naj se torej imenuje nova po-
litična stranka? ; 

Sydney Katsu trdi, da bi bilo do-
bro, ako se imenuje nova stranka 
"melodično - harmonična stranka", 
dočim želi moj bratranec Nogi, da bi 
se imenovala "demopublikanska 
stranka". 

In kako naj se imenuje nova slo-
venska Jednota? 

Katsura, ki ima v Chicagu žnida-
rijo, želi, da se imenuje nova orga-
nizacija " Socijalistično-narodna Jed-
nota", dočim želi Nakamura, da bi 
se imenovala: "Kranjsko-Slovenskor 
Proletarsko- - Katoliško - Anarho -
Splošna - Univerzalno - Socijalna -
c. & kr. Austro * Ogrska Junajted -
States - Smrtninsko - Zavarovalna -
Narodno - Napredna - Krščansko -
Socijalna - Independent - Generalna-
O-Hio-Jednota." 

(Temu predlogu so sledili navdu-
šeni banzaj-klici, namenjeni bratske-
mu slovenskemu najodu v Illinoisu in 
drugod.) 

Potem smo zopet prišli k dnevne-
mu redu glede ustanovitve nove po-
litične stranke in smo izdelali nasled-
il jo platformo: 

1. Trustom se morajo odvzeti vse 
pravice, da jim bode ljudstvo bolj za-
upalo. 

2. Delavski izgredi morajo postati 
postavno upravičeni pod gotovimi po-
goji-

3. Za jednakopravnost se boreče 
ženske, ki žele voliti, zamorejo to 
storiti s pomočjo svojih mož. Ako 
je ženska za volitev sposobna, za-
more dobiti začasnega moža. 

4. Javna igrišča za igranje z del-
nicami in špekulacije se morajo za-
preti. Igra se lahko doma -brez po-
licijskega vmeševanja. 

5. Vodopadi Niagare naj se pora 
bij o za tovarno žajfe in druzega po-
trebnega blaga. Ob nedeljah naj se 
vodopad rabi kot scenerija za hon, 
turiste, da se bodo čudili. 

6. Tarifa se ne sme spremeniti, ker 
to je nemogoče. 

7. Graditi je treba večje ječe, da se 
v njih lahko nastanijo oni trusti, ki 
žele tu stanovati. 

8. Odvetniki, duhovni & kapelniki 
naj postanejo poveljniki U. S. voj-
ske & mornarice, toda o tem morajo 
10 dni preje naznaniti. 

9. Stalnej vojski naj se dA dovo-
ljenje, vsled kterega se lfc^ko tu pa 
tam tudi vsede. 

Iz te platforme, Mr. Editor, je raz-
vidno, da bode nova stranka uspe-
vala, ako se jej to posreči. Treba je 
le, da bode taka, da bode vsakomur 
ugajala. Hon. Rockfeller trdi, da 
naša politika rabi moža, kteri bode 
pravi državnik. 

Sedaj pa nastane vprašanje, kako 
bi bilo mogoče dobiti taeega držav-
nika. Vsi pravi državniki delajo pri 
korporacijah, ktere jim dajejo večjo 
plačo, nego jo zamorejo dati Zjedinje-
ne United States. Tako n. pr. Hon. 
Paul Morton ne more postati ameri-
ški predsednik, ker je že sedaj pred-
sednik zavarovalne družbe Equitable. 
Tudi Hon. Theodore Shonts nima časa 
služiti Zjed. državam, ker služi za 
boljšo plačo drugim trustom. Hon. 
Francesco pa ne more postati niti 
podpredsednik, ker so "ga kot tretje-
ga vice-predsednika iz "njegove" 
banke bacili na polje. Kaj taeega 
misliti b^ bilo pravi " f u d g e " ! 

Ako pa trusti iele dobiti kacega 
dobrega državnika aa predsednika, 
naj se ga odbere na sledeči način: 

Volilni odbor naj sestavi Hon. An 
drew Carnegie in Slani naj se sbero 

Tako odbranemu delavcu naj se po-
nudi 10% povišanje plače. Ako na-
stanejo na Wall St. slabi časi v dobi 
predsedovanja taccga predsednika, 
naj se ga prežene v poljedelski od-
delek. 

Banzai! 
Vaš 

Hashimura Togo. 

Naskok na mlin. 

Povest is nemško-francoske 
Spisal Emila Zola. 

vojna. 

vozili, bi se ne bilo treba pripravljati 
njen z igrajo Moffit, trdi aedaj, da na beg v Cleveland, O-HIo, in tam 

šati slovenske banzaje in soeijem v 
Chicagu, Id so sedanjo Jednoto i vsaka itiri lata • Haaga, da iabero 

izmed Carnegiejevih valužbeneev one-
ga, ki bi bil dober aa predsednika. 

(Nadaljevanje.) 
Solnce je bilo splavalo višje in je 

pripekalo svinčenotežko, dasi je bila 
šele deseta ura dopoldne. Vojaki so 
sedeli pred skednjem in molče po-
uživali svojo juho. Globoka tišina 
je vladala okrog in okrog, nobenega 
glasu ni bilo od vasi sem, kajti ljudje 
so se bili poskrili po svojih kočah ter 
zadelali okna in vrata. Samo pes, 
pozabljen na cesti, je tulil. Iz gozda 
in travnikov naokolo, nad kterimi se 
je parila solnčna žerjavica, je zve-
nelo zmedeno, kakor pritajeni glasovi, 
vmes je zaklicala kukavica, potem je 
bilo zopet vse tiho, nič se ni genilo, 
celo narava, se je zdelo, je zadrževala 
svoje dihanje. 

In naenkrat, v to brezglasna tiši 
no ;je padel strel. Stotnik je skočil 
pokoncu. vojaki so pustili svoje še 
ne izpraznjene krožnike in tekli na 
svoje prostore, v hipu je bil zaseden 
mlin od vrba do tal. 

Stotnik je bil stopil na cesto, da 
pogleda po sovražniku; na desno in 
levo se je raztezala belobleščeča 
solnčnk svetlobi, a ležala je tiha in 
prazna; tedaj je padel drugi strel in 
okrog nikjer človeka! Ko se je stot-
nik ozrl, je videl zgoraj onstran reke 
med dvema drevesama vstajati tenek 
oblaček dima. sicer pa ni bilo zapa-
ziti ničesar. 

"Lopovi so vedeli, da smo tukaj; 
priplazili so se po gozdu in leže zdaj 
za drevjem!" je jezno zamrmral stot 
nik in ukazal svojim vojakom, ki so 
bili postavljeni za mlinom, naj stre-
ljajo. Kroglje so žvižgale po zraku 
in fn-ale čez Morelo sem in tja, ne 

bi zadele. 
To je trajalo blizo dve uri, stotni 

ka je začela stvar dolgočasiti in rav-
nodušno je žvižgal pesmico. 

Franika in Dominik sta stala na 
dvorišču in opazovala s posebnim za 
nimanjem mladega vojaka, ki je bil 
postavljen na bregu Morele za sta-
rim poveznjenim čolnom; ležal je po 
dolgem na trebuhu, ustrelil in potem 
urno zdrknil v jarek, kjer je nabil 
puško, da je streljal iznova. Delal 
je vse to tako gibčno, tako zvito in 
tako komično, da sta njegova gledalca 
komaj mogla ubraniti smehljanja. 

Tu je moral zapaziti glavo ka-
kega Prusa, kajti — pozabivši 
vso previdnost — se je naglo dvignil 
in pomeril, toda predno je še izpro-
žil, je kriknil, se zavrtel v krogu in 
se zvalil v jarek. Siromaku je bila 
prodjjla sovražna kroglja v prsi. Bil 
je. prvi mrtvi. 

Drgetajoč se je pritisnila Franica 
k svojemu ženinu. 

" N e stojta tukaj", je dejal stot 
nik, "kroglje segajo do sem." 

V resnici je bilo slišati v istem 
trenotku kratek plosk ob stari brest 
veja se je odčehnila in padla na tla. 
Toda zaročenca se nista ganila, strah 
ju je kakor pribil na mesto, kajti 
onkraj na -gozdnem parobku je bil 
pruski vojak naenkrat stopil izza 
drevesa, vrgel kviško roke in se po-
tem, kakor od strele zadet, zrušil na 
zemljo. 

Pokanje pušk je bilo naenkrat pre-
nehalo, nič se ni ganilo več in mrtve-
ca tostran in onstran sta kakor spala 
na solncu. Tiho je bilo vsenaokolo, 
le Morela je šumeče pela svojo ena-
komerno pesem. 

Začudeno je pogledal oče Kos stot-
nika, kakor bi ga hotel vprašati, da-li 
je že vse pri kraju? 

"Zdaj pride glavni udarec", je re-
kel ta. " N e ostanite tu, bode ne-
varno. 1 ' 

Komaj je bil izgovoril, ko je iz-
bruhnilo silno streljanje; vrh starega 
bresta je bil zadet in njegovo perje 
je sfrčalo, kakor bi ga zadrvil vihar, 
visoko kviško. Prusi so merili pre-
visoko in kroglje so bile k sreči pri-
letele v drevo. Dominik je odvedel 
Franico na stran in oče, ki jima je 
sledil, jima je zaklical: 

"Pojdita v klet, otroka, tam je zi-
dovje trdno!" 

A nista ga slišala in sta šla v ve-
liko sobo, kjer je kakšnih dvanajst 
vojakov tiho čakalo za zaprtimi polk-
ni in kukalo ven skoz Špranje. 

Stotnik je bil kljub salv, grmečih 
okolo njega, ostal zunaj. Pocenil je 
za nizkim zidom in zasledoval razvoj 
bitke. Zunaj postavljeni vojaki so 
imeli ukaz, naj se ne pokažejo, da 
sovražnik ne bode poznal njihovega 
Števila; veljalo je zdržati, pndobiti 
časa... Vendar so moraliT kadar je 
sovražnik naskočil njih skrivališča, 
zapustiti svoje postojanke. I * ko-
rakoma so se nTiv*lf*1' >n so adrSali 

nad jedno uro. Potem je javil nared-
nik stotnika, da je zunaj le še dvoje 
ali troje mož. Stotnik je pogledal 
na uro in rekel: "Pol treh je še le — 
držati se moramo še štiri ure." 

Ukazal je zdaj zapreti vrata na 
dvorišču in je dal pripraviti vse za 
odločen odpor. Imeli so časa, kajti 
sovražnik je stal na onem bregu Mo-
rele in zato ni bilo še tako kmalo pri-
čakovati naskoka. Težko, da bi Pru-
si prebredli reko, da bi prišli hitreje 
semkaj in da je kaka dva kilometra 
višje gori most, jim je b!lo pač tudi 
komaj znano; tako je postavil stot-
nik na cesto samo stražo, dočim je 
bila vsa njegova pozornost obrnjena 
proti gozdni strani. 

(Dalje prihodnjič.) 

Stovenslco katoliško 

pedp. društvo 

POZDRAV. 
Pred odhodom v staro domovino 

pozdravljava vse rojake, prijatelje in 
znance, Pajerjeve v South Chicagu, 
posebno pa Jos. Rozina, ki je naju 
spremil na kolodvor. Posebno pa pri-
poročava g. Mohor Mladiča, zastop-
nika Frank Sakser Co., pri kterem 
bodo Slovenci dobro postreženi. Še 
enkrat klicem: Živio! 

New York, 25. sušca, 1908. 
Frau in Marija Zadnikar. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse rojake sirom Ame-
rike, posebno prijatelje in znance 
Braddocku iu Homesteadu, Pa. 

New York, 26. marca, 1908. 
Josip Slane. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse prijatelje in znance 
širom Amerike, posebno pa mojega 
moža Fran Šegata v Conemaugh, Pa., 
ter brata L. Andolšeka v Clevelandu, 
O., njegovo družino, kakor tudi vse 
ostale sorodnike. Vsem skukaj kli-
čem : Na zdar! Na svidenje! 

New York, 26. marca, 1908. 
Mrs. Šega. 

Ob obrežju Atlantika pozdravljam 
prijatelje in znance širom Amerike, 
posebno mojega brata in dve sestri 

Braddocku, Pa., ter prijatelje in 
znance v Pueblo, Colo. 

New York, 26. marca, 1908. 
Ivan Tekavc. 

!T 
svete Barbare 

l ^ e d l n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k e . 
Sedež: Forest City, Pa. 

I feenodtwai . |anuar|a 1903 v drfavt Pennaylv 

ODBORNIKI: 
Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City,} Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral, TT.na 
L tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa. 

II. tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60tb St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
MARTIN GERČMAN. predsednik nadzornega odbora, Forest City, Pa, 
KAROL ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
FRAN KNAFELJC, IL nadzornik, 909 Braddock Avenue, Brad-

dock, Pa. 
FRAN ŠUNK, m . nadzornik, 50 Mill St., Luzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, BTun« 
JOSIP PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Pa. • 
IVAN TORNIČ, H. porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, 
Forest City, Pa. 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

PIRUHE 

Predno se bodem podal na parnik, 
prav lepo pozdravim vse znance in 
prijatelje po' eirni Ameriki, posebno 
moje brate in sestre v Collinwoodu, 
O. Z Bogom! 

New York, 26. marca, 1908. 
Josip Brezar. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse prijatelje in znance 
ter vsem skupaj kličem: Bilo srečno! 

New York, 26. marca, 1908. 
Ivan Merslavič. 

pošiljajo naši ro-
jaki radi svojim 
sorodnikom, pri 
jateljem ali znan-
cem v staro do-
movino in to se-
veda najrajše v 

g o t o v e m d e n a r j u , kar pa n a j h i t r e j e n a j -
v e s t n e j e in n a j c e n e j e preskrbi 

F R A N K S A K S E R C O . 
109 Greenwich Street, New York, N. Y. 

Podružnica s 
6104 St. Clair Avenue, N. E. Cleveland, Ohio. 

Čemu bi drugam segali, ako Vam Vaš rojak najboljše 
postreže? Sedaj pošiljam 

100 kron avst. velj. za $20.45 
s p o š t n i n o v r e d . 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam vse prijatelje in znance 
po Zjedinjenih državah, posebno pa 
one, ki so me spremili na kolodvor. 

New York, 26. marca, 1908. 
Alojzij Brecelnik. 

Na obali Atlantika pozdravljava 
vse rojake po širni Ameriki ter kli-
čeva: Na svidenje! 

New York, 26. marca, 1908. 
Josip Kopovnik. 
Josip Mežik. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse rojake po širnej 
Ameriki, posebno brata Josipa in nje-
govo ženo v Colorado, brata v Cleve-
landu, O., in vse druge prijatelje. 

New York, 26. marca, 1908. 
Anton Zakrajšek. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse rojake širom Ame-
rike, posebno Damjana in Josipa Za-
ve rše k v Pittsburgu, Pa., kakor tudi 
druge tamošnje prijatelje. 

New York, 26. marca, 1908. 
Ivan Uršič. 

M A R K O KOFALT, 
249|So. Front St., 

8 T E E L T O N , P A . 
» 

Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 
Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih 
pogodb, pooblastil ali polnomoči (Voli-
macht) in drugih v notarski posel spadajo&h 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje proda |em parobroaoe listke za v stari 
kzaj za vse b* 1 jše parnike in parobrodne 
proge ter pošiljam denarje v staro domovino 
po najnižji ceni. 

M r . M a r k o K o f a l t Je naš zastopnik za vse posle in ga ro-
|akom toplo priporočamo. 

F R A N K S A K S E R C O . ) 
AUfiLEŠCINA 

, t 3 do 6 mesecih. 
Lepopisje, slovenščina in račun-

stvo. Pouk se vrši potom dopisova-
nja. Pojasnila se dajo zastonj. 

Slovenska korespondenčna šola, 
Box 181, Sta. B, Cleveland, Ohio. 

(28-30—3) 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam prijatelje in znance Širom 
Amerike, posebno pa moje sorodnike 

Allegheny, Pa., ter vsem skupaj 
kličem: Bilo srečno! 

New York, 26. marca, 1908. 
Ivan Vidervol. 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam vsa prijatelje in znance 
po širni Ameriki, posebno pa one v 
Lloydellu in Onalirvdi. Pa., kakor tudi 
mojega brata in sestro. Vsem skupaj 
kličem: Na svidenje! 

New York. .26. marca, 1908. 
Andrej Poje. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljamo vse rojake, prijateljem 
znance širom Amerike, posebno pa 
naše sorodnike. Z Bogom! 

New York, 26. marca, 1908. 
Simon Oblak j, rodbino. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse prijatelje in znance 
širom Amerike, posebno pa mojega 
brata Ivana Sterle, njegovega sina in 
vse ostale sorodnike. Živili! 

New York, 26. marea, 1908. 
Jakob Sterle. 

POZOR, ROJAKINJE! 
Pošten slovenski fant v starosti 30 

let se želi poročiti s Slovenko dobre-
ga značaja v starosti od 18 do 28 let. 
Radi denarnih razmer se ne oziram. 
Pričakujem hitrega odgovora s sliko. 

Bartol Luzar, 
P. O. Box 5, Oregon City, Ore. 

(28-30—3) 

Nižie podoisana oriDoro-
iam polajotiiii S j . ^ 
in Hrvatom svoj 

SALOON 
107-109 Greenwich Street, 
o o o o N E W Y O R K oooo 

v katerem točim v e d n o 
p i v o , doma prešana in 
importirana v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke 

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hr-
vatje dobe ,t. 

stanovanje in hrana 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna 

Za obilen poset se priporoča 

PRID Avon KROGE 
107-109 Greenwkh St., New York. 

NAZNANILO. 
Pošta nam je vrnila 3 zavitka Mo-

horjevih knjig, ktere smo registrova-
no poslali, in sicer na: Frank Fur lan. 
Valley Junction, Wash., In Josip 
Jadlan, Mann or, Pa. ' 

Kdor od teh rojakov želi imeti 
svoje knjige, mora nam 80 centov 
v poštnih znamkah poslati, ktere 
smo morali sa vrnenje reglatrovane 
poiiljatve v znamkah na dotlSni 
podati. 

Upravntftvo "Glasa Naroda' 

Pozor Rojaki! 
? Novoimajdeno garantirano mazilo a 
pleiaste in golobradce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge, 
kurje očesa, bradovice in ozeblino Vam 
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c., 
da je to resnica se jamči $500. Pri na-
roČili blagovolite denarje po Post Money 
Order poiiljati. 

Jakob Wahčič9 
P . O . B o x 6 9 

cueveuAND, onto. 

V •SC— J) 

KRASNE VELIKONOČNE RAZ-
GLEDNICE 

12 komadov sa SOe 
to dobiti pri 

Frank Sakser Oompaay, 
109 Greenwich St., New York, N. Y, 

Kje je JANEZ PERKOT Doma je i* 
Zagorja ob Savi. Ko je v Ameri-
ko prišel, nastanil se je v Tereio, 
Colo., potem se je preselil v Sopris, 
Colo, kamor je tudi dospela nje-
gova žena iz starega kraja. Od 
tam je šel v Mexico in pozneje v 
Denver, Colo. Kdor izmed roja-
kov ve za njegov naslov, naj mi ga 
naznani, ali naj se pa sam javi —< 
Matthew Škerl, Lock Box 480, 
Rock Springs, Wyo. 

(27-30—3) 



Jugoslovanska Katol. Jednota. 
Inkorporirana dne 2 4 . januarja 1901 v državi Minnesota« 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
o-o 

URADNIKI: 
Predsednik: FRAN MEDOŠ, 947S Ewing Ave., So. Chicago, HL 
Podpredsednik: JAKOB ZABUKOVEC, 4824 Blackberry Street, 

Pittsburg, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 
IVAN GERM, predsednik nadzornega odbora, P. O. Box 57, Brad-

dock, Pa. 
ALOJZU VIR ANT, IL nadzornik, Cor. 10 th Avenue & Globe Street, 

South Lorain, Ohio. 
IVAN PRIMOŽIČ, HI. nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR-: 
MIHAEL KLOBUČAR, predsednik, porotnega odbora, 115 7th Street, 

Calumet, Mich. 
IVAN KERŽIŠNT&, n . porotnik, P. O. Box 138, Burdine, Pa. 
IVAN N. GOSAR, m . porotnik, 719 High St., W. Hoboken, N. J. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago Street, 
Joliet, HL 

Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise, premembe udov 
in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424, 
Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne poSiljatve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOHN GOUŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobe-
nem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
poštijatve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-
ČAR, 115 7th St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožbe. 

Društveno glasilo je *4GLAS NARODA' 

Drobnosti. 

KRANJSljtE NOVICE. 
Deželni muzej kranjski je dobil za 

leto 1908 državno podpdro v znesku 
10,000 K. 

Umrl je na Dolenjski cesti št. 40 v 
Ljubljani Jakob Turk, posestnik in 
Radeckijev bojevnik iz leta 1848. 

Utonil je v Mlinščici petletni Ivan 
Tihel, ki je bil v oskrbi Marije Jemc 
v Klečah pri Dolskem. 

Kap je zadela v gostilni Tomaža 
Berganta v Kamniku delavca Josipa 
Keclja, ko je žel po pogrebu generala 
Hole&ka pit pokalioo. 

Umrli so v Ljubljani: Marija Skerl, 
gostija, 71 let, Terezija Kutiaro, ku-
harica, 46 let, Agata Zupančič, pre-
voze ikova hči, 1 mesec, Anton Dim-
nik, mestni ubožec, 77 let, Marija Ko-
ber, goetija, 81 let. 

Kazenske obravnave pred okrajnim 
sodiičem v Ljubljani M e s a r , d i -
j a k in k e r m e n a t e L j c . Dne 13. 
marca se je vršila p red'1 j ubija nskim 
okrajnim sodiščem radi lahke telesne 
poškodbe vesela kazenska razprava. 
Dne 18. svečana si je namreč prega-
njala nedeljsko razpoloženje v neki 
gostilni na Dolenjski cesti v Ljublja-
ni družba, v kteri sta bila tudi 
okrogloličen mesar in suh dijak s 
prazno mošnjo, a zdravim želodcem. 
Mesar si je naročil pri gospodinji ker-
menateljc in zabičil, da mora biti tak, 
da bode gledal čez krožnik. Ko je go-
spodinja prinesla mesarju zaželjeni 
kermenateljc, začel ga je z zadovolj-
stvom razrezavati. Toda delal je ra-
iun brez krčmarja, oziroma lačnega 
dijaka. Komaj se je začel po sobi ši-
riti preprijetni duh tečnega kermena-
teljca, omahnil je dijaku, ki si je baš 
obreza val nohte, nož lz roke, ki je in-
stinktivno posegla po zobotrebcih. 
Predno je mesar še nesel prvi grižljaj 
• usta, zabodel je že dijak svoj zobo-
trebec v najlepši ko« in — ni ga bilo. 
Prvenfft kosu so pa sledili s čudovito 
hitrostjo ostali tovariši in predno se 
je mesar mogel vmisliti v položaj, že 
ni bilo na krožniku drugega nego sa-
ma kost, ktero je že poprej namenil 
svojemu ** Šikseljnu". Kakor da se 
ni nič zgodilo, začel si je nato dijak 
zopet obreza vati svoje nohte. Dijako-
va ravnodušnost je pa končno vendar 
razvnela mesarja, ki je, pozabivši na 
svojega zvestega Šikseljna, pograbil 
za kost in jo zalučil v dijaka z bese-
dami: " č e si snedel meso, pa snej še 
kost!" Vsled lastne nerodnosti ali po 
naključja je pa pri tem zadel mesar 
ob dijakov nož in se požteno obrezal. 
Ker se sodišče pri razpravi ni moglo 
prepričati, da bi bil dijak kriv po-
fleodbe, ga je popolnoma oprostilo. 
To pa zopet mesarju ni bilo všeč, ker 
je odhajajoč iz razpravne dvorane go-
drnjal, da bi bilo sodišče moralo di-
jaka vsaj obsoditi, da mu plača — 
kermenateljc. 

obravnave pred deželnim 
v Ljubljani S p o ž a r o m 

jTo g r o z i l . Jožef Majnik, delavec, 
bivajoč v Žireh, je iel k zvoje-preje oivaj< 

n m sinu na Savo. V Poljčanah je pro-
>il pri posestniku Jožefu Šarlu pre-
nočišča. Ker ga ni dobil, zglasil se je 
še pri Katarini Pohar, a tudi mu je 
prošnjo odbila. Jezen zaradi tega, je 
zagrozil, rekoč: " K o pridem na ko-
nec vasi, bom zadnjo hišo zažgal in 
se grel." Obdolženec,*ki to grožnjo 
taji, je bil obsojen na štiri mesece 
težke ječe. 

T a t i n s k i h lapec . Pavel Ban 
iz Poharjev, samski hlapec pri Sve-
tem Duhu, je izmal̂ ail Francetu Ver-
liču 50 K gotovine.Paradi tega je bil 
po orožnikih aretovan. Da bi bil kriv-
do od sebe odvrnil, je napram orožni-
kom to 'dejanje krivo podtikal hlapcu 
Antonu Riederju, ki je bil itak areto-
van in sodni ji izročen, kasneje se je 
pa njegova nekrivda dognala. Ban je 
kasneje tatvino priznal. Obdolžencu 
se je pa zlasti zadnji čas dognalo vla-
Čugarstvo, kakor tudi, da je brez do-
voljenja revolver nosil. Obsojen je bil 
na dva meseca težke ječe. 

N e v a r n o s t a p r e t i l a Mijo 
Jurčec in Alojzij Smola, delavoa v 
Ljubljani, Janezu Wertlu dne 24. fe-
bruarja, ker ju je na policijski straž-
nici na Dolenjski cesti v Ljubljani 
ovadil, da sta nagajala hlapcu Antonu 
Vidicu, ko je sekal neko drevo. Jur-
čec je potem Wertla napodil, ker je 
ta obdolženca posvaril, naj Vidica ni-
kar ne nadlegujeta. Obdolženca sta 
Wertlu do doma sledila, in za njim 
Šla v hišo, kjer jima je pa pri drugih 
vratih ušel. Razgrajajoč sta hodila po 
hiši in prežala pred Wertlovo sobo 
ter grozila, da ga bosta že dobila. 
Jurčee je dejal, da ga mora "hinrih-
tat". Obdolženca trdita, da sta bila 
pijana. Jurčec je bil obsojen na šest, 
Smole pa na pet tednov težke jeoe. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Ljubezniv mož. V Trstu je 821etno 

Marijo Vojsko njen mož, s kterim 
živi ločena, srečal na cesti in jo z no-
žem po hrbtu in spodnjem delu telesa 
tako obdelal, da je morala v bolniš-
nico. 

HRVATSKE NOVICE. 
Kraljevi komisar na Hrvatskem? 

Budimpešta. 12. marca. Madjareki 
listi javljajo: Ker je na Hrvatskem 
nemogoča parlamentarna vlada, bo 
ban baron Rauch danes novo otvorje-
nemu hrvatskemu saboru sporočil, da 
je imenovan za kraljevega komisarja, 
ki je opremljen z najobsežnejšimi po-
oblastili. Kraljevi komisar bo imel 
pravico sabor po svoji svobodni- volji 
razpustiti in suspendirati razne u-
stavne svoboščine. 

BALKANSKE NOVICE. 
Nova eleznična zveza na Balkanu. 

Belgrad, 11. marca. Srbski poslanik v 
Carigradu je zahteval od turške vlade 
koncesijo za zvezo pri Medaru s srb-
sko železnico. Ta zahteva se opira na 
srbsko - turško - avstrijsko konven-
cijo iz leta 1883. Ako turška vlada 
podeli koncesijo, zgradi Srbija 170 
kilometrov dolgo železnico, ki bo 
glavni del piojektovane železnice Do-

KAJ JE 

nava-Adrija. Za zgradbo turške proge 
se je že ustanovil inozemski konzorcij. 
— Sofija, 11. marca. Bivši bolgarski 
•minister dr. Genedijev se mudi sedaj 
v politični misiji v Petrogradu, odko-
der gre na Dunaj in v druge evropej-
ske prestolnice. Njegova misija se tiče 
v prvi vrsti zgradbe balkanskih želez-
nic. — 

Italijanska balkanska politika. Ita-
lijanska zbornica razpravlja o Bar-
zilaizevih predlogih glede na balkan-
sko politiko. Barzilai pravi, da po 
mitroviški progi Avstro-Ogrska lahko 
osredotoči svoje vojaške sile v Mace-
doniji iz Mitrovic do Skadra in do 
Janine. Nameravana železniška proga 
od Donave do Jadranskega morja ne 
bo ne ruska, ne italijanska. Politiško 
in vojaško ne bo nikomur koristila. 
Macedonske reforme so se izjalovile. 
Če razpade evropski "koncert" za-
radi balkanskih zadev, nastane velika 
nevarnost vojske. Končno naglaša, da 
želi odkrito mir. 

RAZNOTEROSTI. 
Ubit duhovnik. V gališki vasi Ku-

wieezyee je ruskega popa Gagarina 
ubila s sekiro njegova žena ter vrgla 
truplo v gorečo peč. 

Na smrtni postelji je priznala v 
Ottensheimu na Gor. Avstrijskem ob-
činska ubožica Klara Leiner, da je 
leta 1899 zažgala trg, ki je ves pogo-
rel. Zgorelo je devet osob. 

Novo prusko nasilje proti Polja-
kom. Berolin. 11. marca. Pruska vla-
da pripravlja nov zakonski načrt, s 
kterim bi bilo poljskim bankam za-
branjeno parcelirati večja posestva 
brez oblastvenega dovoljenja. Tudi 
zemljiško-knjižno že razkosana pose-
stva, ako se še pod skupnim gospo-
darstvom, bi spadala pod določbe no-
vega zakona. 

Japonska na potu državnega soci-
jalizma. Ko je bila končana vojna z 
Rusijo, je upala Japonska, da propa-
de Rusija tudi v gospodarskem oziru 
in je zato začela proti njej ljuto go-
spodarsko vojno. Ali japonska indu-
strija in japonski kapital sta bila pre-
slaba, da bi mogla takoj izprva uspeš-
no tekmovati z Evropo, in tako so no-
vo ustanovljena japonska podjetja fa-
lirala drugo za drugim. Tačas je v 
Kini padla vrednost srebra in ko je 
še v Zjed. državah nastala usodna de-
narna kriza, dozorela je tudi japon-
ska kriza do vrhunca. Leta 1903 zn. 
šal je japonski bu'dget 600 milijonov 
kron, leta 1908 pa že pol milijarde. 
Gospodarstvo ni napredovalo, pešala 
je industrija, državne obrestî  pa so 
znašale 404 milijone kron. Vsa pro-
metna podvzetja, tobak, sladkor itd. 
so zastavljena, celo riž, glavna hrana 
japonskega naroda, je bilo tako težko 
dobiti, kakor ob veliki lakoti ali prav 
slabi letini. Prošlo leto je bila Japon-
ska na robu finančnega propada. Par-
lamentu je bila poglavitna naloga, 
kako se rešiti ruina, in ko se je odlo-
čil, da opusti monopol na riž, zvišal 
je ceno monopoliziranemu tobaku za 
30 odstotkov in namerava istotako 
monopolizirati sladkor in petrolej. 
Tako bo imela Japonska*v kratkem 
monopol na sol, riž, petrolej, tobak, 
sladkor, alkohol in žvepljenke. Tako 
tira sedanja finančna kriza Japonsko 
v državni socijalizem. 

Sueški V*««.! je leta 1907•pasiralo 
4222 ladij s 14 milijonov tonelatamL 
Prejelo se je pristojbin za pasiranje 
104,780,000 kron, obratni stroški so 
.znašali. 25,442,000 kron. 

Srednješolstvo v Avstriji leta 1907. 
Po najnovejši Statistiki je imela Av-
strija leta 1907 skupno 254 gimnazij, 
in sicer 19 nižjih, 3 realne, 218 višjih, 
13 realnih in višjih. Država jih je 
zdrževala 193, dežele 11, občine 8, 
škofije 7, duhovni redovi 15, razni 
fondi 4, a posamezniki 16. Po učnem 
jeziku so bile razdeljene sledeče: 123 
nemških, 52 čeških, 49 poljskih, 6 ita-
lijanskih, 6 ruskih, 5 hrvatskih in 13 
utrakvističnih. Vseh učencev je bilo 
89,432. 

Lasje japonskih žensk v trgovini. 
Angleški trgovski ataše v Yokohazni 
je ẑdal zelo zanimivo izvestje o iz-
voz? človeških las iz Japonske. Leta 
1907 je bilo izvoženih 195,000 funtov 
las; od teh ji je šlo 115,000 funtov v 
vrednosti 132,000 ki on na Francosko. 
Zjed. države so porabile 38,000 fun-
tov v vrednosti 60,000 K, dočim je 
potrebovala Angleška le 3578 funtov 
las. Lasje so črni, debeli ter izvirajo 
po večini iz najnižjih slojev; zato se 
morajo lasje urediti, raaSesavati, 
prati in greti na vročem pesku, da od-
stranijo s njih maščobo, preden pri-
dejo v promet. 

) 

čemu je ples dober. M. Girandet, 
predsednik francoske akademije ples-
nih učiteljev piše, da ples ni le važen 
kot telesna vaja, temuč uri tudi duh, 
krepi moralo in razširja izobrazbo. 
Girandetu je ples temelj vseh dobrot 
ter opominja svoje učitelje, naj ne po-
zabijo na resnost naloge, ki so jo pre-
vzeli s svojim poklicem, da sodelujejo 
pri razvoju človeštva. V vaših rokah 
je, da odgojite mladino, od ktere so 
odvisne vse socijalne kreposti, tako 
zaključuje Girandet svoj spis. Toliko 
važnosti na ples pač ne polaga niti 
kratkokrilka, ki se je na plesu spo-
znala s svojim idealom. 

Mozeg in značaj. Anglež dr. Holan-
der je predaval nedavno v društvu 
frenologov o zelo zanimivem svojem 
opazovanju na mladem, lahkomisel-
nem človeku, ki je vsled laganja in 
kradnje prizadjal svojim staršem 
mnogo stvari. Dr. Holander je tega 
človeka dolgo časa opazoval, potem pa 
izvršil na njem operacijo na glavi s 
tem, da mu je odprl temenjačo. Na 
mozgu je našel sledove neke stare ra-
ne ter izvlekel iz nje zlomljeno kost. 
Po operaciji se je rana brž zacelila, 
obenem pa so tudi izginila vsa dečko-
va slaba nagnenja. 

Žena nočnega čuvaja. V Vel. Vara-
dinu je nočni čuvaj Banva, ki ima 
mlado in lepo ženo. Ker je bil mož 
cele noči v službi, je bilo ženski !dolg-
r-as. ,iato je pustila vedno okno od-
prto. da je prišel na-obisk Jos. Borsi. 
Neko noč pa je šel mož mimo svoje 
hiše. ko se je Borsi ravno basal skozi 
okno. Žena, ki je pri oknu skrita ča-
kala ljubimca, je opazila, da mož gle-
da, kako se tujec plazi skozi okno. 
Ženska na krivih potih pa ne izgubi 
nikoli prisotnosti duha, zato je brž 
odprla drugo okno ter začela v noč 
klicati na pomoč, češ, da se je tat vti-
hotapil v hišo. 5\Iož hiti prestrašeni 
ženi na pomoč, ki pa se je med tem 
že dogovorila z ljubimcem, da se je 
dal prijeti kot tat ter je bil tudi ob-
sojen na šest tednov zapora. Seveda 
mu je bila obljubljena za to požrtvo-
valnost primerna nagrada, ko se vrne 
iz ječe. Toda mož je imel zopet srečo. 
Neko no5 je opazil, kako se plazi 
skozi okno drugega čuvaja, ki je bil 
popolnoči. prost, Človeško bitje. Takoj 
je tekel svojemu tovarišu na pomoč, 
toda pri njem ni našel tatu, temuč — 
svojo ženo. » Iv p ras: < 

Morilčeva slika v očesu umorjene-
ga. V Syranu na Ruskem je bil ne-
davno umorjen posestnik Nasakin. V 
mrličevi punčiei je zapazil zdravnik, 
ki je vodil preiskavo, odsev moškega 
obraza. Zdravnik je dal mrličevo oko 
fotografirati in fotografijo povečati. 
Tako so dobili sliko nekega Mauserja, 
znanega lopova, ki so ga izsledili in 
zaprli. 

Knjigarna AšaJSkVi 

^ F r , S a k s e r C o , 
109 Greenwich St., fcNEW YORK. 
ima v zalogi poleg rasnih druži h 

tudi sledeče 

N O V E K N J I G E : 
Mir božji, brošir $1.00 
Zlatorog, planin, prav-

ljica, eleg. vezana z 
zlato obrezo $1.25 

Z n i j iz Bosne —.60 
YohuQ (Špion) —.80 

|Tri povesti grofa Leva 
Tolstoja —.40 

Mučeniki (Aškerc) ele-
gantno vezan $2.00 

Ob Zori broš —.70 
Rodbina Polanefikih 

cela izdaja broš $2 50 
Ruska Japonska 

ska 5 zvezkov sknpaj—.75 
Dama z kamel jam i . . .$1.00 
Bueek v strahu §alo-

igra —.35 

W I N N E T O U 
rdeči gentleman 

(potni roman) 
je dobiti vse tri zvezke skupaj pre-

j sto po pošti za $1.00. 
j " Ves roman je zanimivo pisan ter 
I zelo mikaven. 

Naročilom Je priložiti 
i potrebni denar bodisi v go-
tovini, poštni nakaznici ali poštnih 
znamkah. Poštnina je pri vseh teb 
cenah že všteta. 

frank sakser CO. 

Kje je JANEZ KOŽELJ f Doma je 
iz Velike Verhe pri Krki na Do-
lenjskem. Dne 20. januarja je od-
potoval iz Pueblo, Colo., v Illinois. 
Za njegov naslov bi rad zvedel: 
Frank Skufea, 3332 St. Clair Ave., 
Cleveland, Ohio. (25-27—3) 

" — — — - - - - - - • —*i n i.r "LTLTLn. 
NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 

Rojakom m Oregon City, Oreg., in 
okolici naznanjamo, da je za tamoš-
nji okraj naš pooblaščeni zastopnik 

Mr. M. JU STIN, 
502 Main St., ali P. O. Box 104, 

Oregon Oity, 
vsled česar ga rojakom prav toplo 
priporočamo. 

FRANK BAKfTRR 00., 
109 Greenwich St, New York. N. T. 

BOJAKX, NAROČAJTE U NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 11 
KAJOKNEJftl DJIKVillAt 

N \ 

- t / 

Ako hočeš dobro postrežbo 

z mesom in grocerijo, 
tako se obrni na 

M a r t i n O e r š i č a , 
301-303 E. Northern Ave . , 

Pneblo, Colo. 
Tndi naznanjam, da imam 

V zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

klobase, rebra, jezike, 
iunke itd. 

Govorim v vseh slovanskih 
m j, gg ig 

Slovencem in Hrvatom pri-
poročam svoj 

SALOON 
v obilen poset. Točim vedno 
a v e i e p i v o , d o b r a 
v i n a in w h i s k e y ter 
imam v zalogi zelo f i n e 
a m o d k e . 

Rojakom pošiljam denar* 
Je v ataro domovino 
hitro in poceni. 

Pobiram naročnino za "Glas 
Naroda". V zvezi sem s gg. 
Frank Sakser Co. v New Yorku. 

Z velespoštovanjem 
Ivan Govže, 

Ely, Minn. 

Rojaki Slovenci! 
NAROČAJTE IN ČITAJTE NOVO OBŠIRNO KNJIGO. 

se zastou j 
razdeli 

med 
Slovence. 

" Z D R A V J E " 
Katero je izdal prvi, najstarejši in najzaneslji -

vejši zdravniški zavod. 

T h e 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
Ta knjiga je najzanesljivejši svetovalec za 

moža In ženo, za deklico, in mladeniča ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik COLL INS N. Y. MED ICAL 
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava člo-
veškega telesa radi tega*zomore najuspešneje in v naj-
krajšem času ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali 
zastarela (kronična). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko citate v časopisih. 

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako 
razumljiv način ter obsega preko 160 strani z mnogimi 
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu priloži nekoli-
ko znamk za poštnino. 

Ko prečitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kž.m se Vam je v slučaju u bolezni ako hocete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni 
povo ustanovljeni zdravniški zavodi in kompanije 
rojake na vse mogoče načine vobijo in se hvalijo, 
samo, da izvabijo iz njih težko prisluženi denar. 

Z a t o r a j r o j a l c i , ako ste bolni ter Vam 
je treba zdravniške pomoči, pišite po to knjigo ali takoj 
natanko opišite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte 
na ta naslov: 

rp-pq—p 

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE 
140 West 34. Str. NEW YORK, N. Y. 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

LEISY PIVO 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega brnela. Hadi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L e l e y p i v o Je najbolj priljubljeno ter se dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Oeo. Travnika r-ja 6102 SL Clair Arc. N.U, 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

Za vsebino tajili oglasov nI odgovorno ne npravniltvo ne nradništve. 

AVSTRO-AMERIKANSKA ČRTA 
(preje bratje C o s u l l c h . ) 

->/is NajpripravneJSa in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate, s v -

Novi parnik na dva vijaka "Martha Washington". 

R E G U L A R N A V O Ž N J A M E D N E W Y O R K O M , T R S T O M I N R E K O . 
Vač spodaj navedeni novi parobrodi 

na dva vijaka imajo brezžični 
brzojav: 

v ALICE, LATJBA, 
MARTHA W A S H I N G T O N , ! ' 

# ARGENTINA. 
V mesecih maju in juniju se bodeta 
zgoraj navedenemu brodovjn pri-
družila ie dva droga nova potnifika 
parnika. 

Cene voznih listkov iz NEW YORKA za lil. razred so do: 
t e s t a ; i 2 8 . _ 

L JUBL JAN E .$28.60 
R E K E ; ^28 ,— 
ZAGREBA $29.20 
K A R L O V C A 129.25 

II. R A Z R E D do 
TRSTA aii R E K E V • M . — 

obilni obUk. 

Parobrod " L A U R A " odpluje 31. Marca 1908. 
Parobrod " F R A N C E S C A " odpluje 7. aprila 1908. 
Parobrod 'ALICE" odplnje 15. aprila 1908. 

Parobrod " A T L A N T A " odplnje 22. aprila 1&08. 

P h e l p s B r o s . & C o . , G e n . A g e n t s , 2 Washington Street, NEW YORK. 



Ivan Slavelj 

Spisal dr. Ivan Tavčar. 

(Nadaljevanje.) 
XL 

V življenju. 

Bilo je zimsko nedeljo popoldne. 
Izbrana družbica je sedela v stranski 
sobi "Pri slovenskem jelenu". Pivo 
ee je pilo in govorilo se je domoljub-
no. Oživila se je bila tedaj ' ' vseslo-
venska ideja" in napolnjevala je 
mlada srca. Sedaj, ko je potihnil prvi 
pišč, gledamo zmimejšim duhom na 
one ?ase, in morda jih sodimo pravič-
no, da se je razlušeilo tedaj mnogo 
strokov, a malo je bilo zrna. 

" Ž e zopet eden," vzdihne "rodo-
ljub" Ikra, in žalostno zre v kupo 
pred sabo, " že zopet eden! Tako nas 
zapuščajo najboljše moči in pri nas 
ostaja ledina duševnega polja našega 
nerazorana, neobsejana, nepovleče-
na! " 

Gospod Ikra je govoril rad duho-
vito v prilikah in zgledih iz kmečkega 
življenja. 

"Gospod Ikra!" se oglasi gospod 
Oven — bil je domoroden pisatelj — 
"čemu tako javkate, gospod Ikra t 
Slovanstvo je slovanstvo," in ponos-
no odloži hrvaško - srbsko - bolgarske 
novine, ktere je bral. "Dasiravno lju-
bim domovino svojo; dasiravno jo lju-
bim, kakor Vi. vendar sem radosten, 
da se zbuja med nami vseslovanska 
ideja." 

"Živela vseslovanskn vzajemnost!' 
vzklikne radostno gospod Stolček. 

Bil je vatlar, a privadil se je bil v 
nedeljo popoldne meriti tudi politiko 
z vatlom. 

"Živela, gospod Stolček!" zakriči 
gospod Oven in si popravlja naočnike 
na nosu. 

"Ce pa ne bode ratarjev, kdo bo 
rušo kopal, kdo seme se j al pri nas, 
kdo vlačil?" pristavi Ikra, držeč ee 
svojih kmečkih zgledov. 

"Rušo kopal, gospod Ikra t " vpra-
ša gospod Oven, in z rdečieo na licih 
zre v pene svojega vrčka. "Seme se-
jali Ali kako ste se že izrazili!" 

"Takisto, takisto, mu pritrdi Ikra 
ter pristavi ponosno: "Ako zamrjo 
naše najboljše moči v ruskem ledu ter 
poginejo v sibirskem snegu t " 

"Tako ne bode govoril." se oglasi 
gospod Nožek — počasi je izgovarjal 
besede, kakor se pišejo — "tako ne 
bode govoril pravi Slovan, gospod 
Ikra! Slovan povsod brate ima!" pri-
stavi z navdušenjem. 

Ti pa, dragi bralec, si že ugenil, da 
je gospod Nožek izmed onih, kterim 
je nebeško veselje, nastopiti z umetno 
razcesanimi lasmi na zasebni oder ter 
se truditi v zaljubljenih nalogah. 

"Slovan povsod brate ima!" kriči 
gospod Vrček, odvetniški pisač in do-
moroden pevec. 

"Govorimo o mirnosti," tolaži na-
vdušeno gospod Oven; "gospod Ikra 
trdi, da naša ledina ostane neobde-
lana!" 

"Nerazorana, gospod Oven, sem 
dejal, 'nerazorana'." 

"Nerazorana torej; dasiravno mu 
moram povedati, da ga ne umejem, 
kako . " 

" J a z tudi ne , " se oglasi gospod 
Stolček; "posebno ako bodemo vza-
jemni." 

"Kako to , " se vtisne vmes gospod 
Nožek; "živeli gospod Oven! " 

Vse vstane; kozarci zazvene in ne-
koliko pijače izteče po grlih. 

" Ž i v e l i ! " In vsi hite k njemu, ki 
je bil ponižno položil kupo na mizo, 
in m* stiskajo roko. 

"Kol 'kor kapljic, tol'ko let ! " za-
poje gospod Vrček in po taktu pre-
mika noge. / . 

"Gospoda, brat je ! " jih ogovori 
Oven: "pomladi vas zapustim." 

"Živeli ! " se prenagli gospod Stol-
ček. — 

" V a s zapustim. Z Bogom, bratje!" 
'1 Živeli gospod Oven!" zakriči 

zdaj vsa družba. 
Samo gospod Ikra je molčal, ko je 

videl, da ima toliko gorkih nasprotni-
kov, in čakal je svojega časa. In že 
so ga pogledovali tovariši od strani, 
in že se je bil sumno zamislil gospod 
Oven, in počasno kašljanje je pričalo 
dovolj očitno, da kuje Ikri sovražne 
naklepe. Ta opazi še v pravem času 
pretečo mu nevihto, vstane, udari z 
vrčem ob mizo, da glasno zazveni. 

"Pozor, bratje!" prosi sramež-
ljivo. 

Kdo ne pozna našega slavnega go-
spoda Ikre, kdo ga ne pozna? Koliko-
krat premeri mestne drevorede od 
konca do kraja? In če gre lepo dekle 
mimo, se nasloni na kostanjevo deblo 
in zre za njo. 

"Pozor, bratje Slovani," je dejal 
torej in vstal je in vse se je priprav-
ljalo, ker so vedeli, da pride trenotje, 
ko se rodi gospodu Ikri narodna na-
pitnica. 

In tako je bilo. 
Gospod Ikra vstane ter napije "na-

ši mladini." 
"Živela naša mladina, naša nada, 

naš up. naša pomoč, izkratka: naša 
domorodna mladezen!" sklene svoj 
govor gospod Ikra. Bil je ginjen in 
debele solze so mu tekle po domorod-

nem obrazu v grenko pivo, ktero je 
potem še bolj ginjen popil. 

In vai so čestitali govorniku in pili 
' pivo navdušeni. Ko so se umirila srca, 
ko je nastala tihota, reče gospod 0-
ven, oziraje se v gospoda Stolčka: 
"Dobro jo je povedal!" 

"Živeli, gospod Ikra!" 
"Dovolite, gospoda!" se oglasi tu 

gost, ki je dosedaj slonel molče v kotu 
za mizo ter poslušal. Sedaj pa po-
vzdigne glavo, solzne so mu bile oči 
in z roko si gladi dolge lase s čela. 

"Doktor Slavelj ima besedo, brat-
j e ! " reče gospod Oven. 

"Doktor Slavelj?" se začudijo vsi, 
in gospod Stolček zavpije kakor na-
vadno: "Živeli ! " 

"Dovolite, gospoda," začne Sla-
velj, "da vam ngovarjam. Kakor ee-
nim gospoda Ikro in govorniške zmož-
nosti njegove, vendar pravim, da ni 
prav govoril." 

Vsi umolknejo in pobesijo poglede. 
Njemu pa se zablisne oko in ostro 

reče: "Kako, da si jemlje gospod 
Ikra, mladi gospod Ikra, pravico, go-
voriti o mladosti, ktera doseže, pravi, 
česar nam ni bilo moči?" 

Viri nam kažejo, da je bil gospod 
Ikra tedaj v letih, v kterih se dela 
po navadi matura, in da je bil končal 
gimnazijo s četrtim razredom. 

"Gospoda!" je nadaljeval doktor, 
"odklej se že napiva slovenski domo-
rodni mladini, toda kako malo se gib-
ljejo do sedaj te moči." 

Vsi pobesijo glave. 
" K o še trgamo obleko po gimna-

zijskih klopeh, tedaj smo mladina; 
tudi na vseučilišču v kolegijih smo 
še nadepolna mladezen. Ali ko stopi-
mo v življenje, primemo kakor go-
spod Ikra čašo in z ginjenim sroem 
napijamo naši mladini, ktera bode 
delala, česar nam ni bilo mogoče. Ali 
pa," pristavi z žalostnim nasmehom, 
"al i pa gremo na Rusko." 

In vsi pobesijo glave še niže. 
"Tako, gospodje," konča doktor 

Slavelj svoj govor ter sname zimsko 
suknjo s stene in se vanjo zavije, 'tak 
po moji sodbi ni pravi domoljub. Ke-
dor ima srce zapustiti ubogo svojo do-
movino sedaj, ko tako krvavo potre-
buje najmanjše moči, tak je kakor 
Tatar, ki je danes tu, jutri tam na 
ruskih stepah, brez domovine! Lahko 
noč, gospodje!" Izgine skozi 
vrata. 

V sobi pa nastane tihota; žalostno 
so zmajevali glave. 

" S a j je doktor le dobro govoril," 
izpregovori čez nekaj časa gospod 
Oven. 

"Predobro!" — gospod Ikra. 
"Prekrasno, preživahno!" — go-

spod Nožek. 
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PAIN-EXPELLER1 
Najboljše sredstvo proti bolem, -revma-

tizmu, ohromeli hrbtenici in o"fi¥im težavam 
D R . R I C H T E R J E V 

PAIN-EXPELLER. 

n Severova družinska zdravila so povrnila zdravje in 
prihranila nepotrebne stroške tisočerim trpinom. 

Ali ste potrti? . 

t* •i * t * 
4 ? .< m 
t J 

Ako ste slabi in čutit«, da se vam zdravje slabša, ako se 
Čutite trudne in ne morete spati po noči, ako bledi vas obraz in ako 
se vaše telo suši — s tem lahko izprevidite, da je vaša kri v nere-
du in vaš sestav rabi čistenja. 

Taki slučaji so lahko povzročeni radi prenapetega dela, štndi-
ranjaali pa radi hude bolezni. Na vsak način rabi vaše telo podj>ore in 
kri čistenja, nobena reč pa tega hitreje in pravilneje ne uredi kakor 

W 

m 
m 

S E V E R O V 

ki, ako se jemlje po predpisih, krepča kri. Ne odlašajte, ker tak 
nered vašega telesa se lahko spremeni v Bright-ovo bolezen ali pa 
v jetiko. Severov kričistilec okrepča zdravje, daje barvo licu in 
okrepča moč telesa. Gena 11.00. 

" W . F. Severa Co. — Gospodje! Moja kri j* bila • tako 
slabem stanu, da sem se bal, da nI več za me zdravja, 
•endar po rabljenju samo treh steklenic sem se veliko 
bolje počiti! in hvaležen moram biti vašemu kričis-
tilcn za povrnjeno zdravje." 

W. CATKA, Johnstown, Pa. 

' -s 

BLOOB PURIFIER 

Bolečine ozdravi takoj, zmanjša vnetje In 
mehurje in olajša boleče dele. Drgnite se z 
njim zvečer in zjutraj; drgnite se dobro, da 
preide lek v kožo. Pomaga takoj pri 
raznih bolečinah, ter je najboljši lek 
za revmo, giht, vnetje, ohromelost, 
zaprtje, bolečine v bedrih, za zobobol 
in neuralgijo. Prodaja se v vseh lekar-
nah po 25 in 50c. Glejte na sidro pri 
steklenici — ono vam je zaščita. 

F. Ad. Richter & Co. 
215 Pearl St., N E W Y O R K . 

posebna zdravila, ki so ozdravila tisoče trpinov: 

"Živeli ! " — gospod Stolček. 
"IstinitoI" — gospod Vrček. 
In pili so dalje. 

xn. 

Doktor Slavelj. 

Ivan Slavelj pa pride na ulice. Bilo 
je mrzlo in sneg mu je škripal pod 
nogami. Mnogoktera drobna glavica 
se je ozrla za njim. Ali zastonj! I vaj 
Slavelj je bil danes, je bil vsak dan 
zamišljen. Pozdravil ga je mnogokdo; 
saj je poznal skoraj vsakdo prijetni 
obraz njegov, poznal od tistega tre-
notja, ko je na ponižni predmestni hi-
ši nabil pri vratih rumeno tablico s 
črkami: "Dr. Ivan Slavelj." 

Vedelo je v hipu vse mesto, ko se 
je preselil iz skromnega predmestja 
tja v gosposke ulice ter si napravil 
bogato stanovanje. In vsakdo je iskal 
njegov*- pomoči. Videlo ga je jutro 
zgodaj v revni delavčevi koči poleg 
umazanega, raztrganega ležišča. Malo 
časa potem je korakal že po svetlem 
parketu bogatinovih soban ter stopil 
pred bolnika, ki je ležal na svili. Iva-
na Slavlja so povsod sprejemali ka-
kor rešenika, bil je povsod enako pri-
jazen, enako zgovoren. In obrisal je 
mnogo solza in zacelil je mnogo ran. 

Ivan Slavelj je ta večer počasno 
stopal po mestu; bil je zamišljen, ka-
kor smo rekli. Pri gledališču ga pre-
hude zamolkli glasovi orkestra. 

Ko je stopil v razsvetljeno dvorano, 
se je bilo že začelo in ravno se je tru-
dil hudobni Jago zdramiti iz trdnega 
spanja benečanskega plemenitnika, 
naj pazi na čast svoje hčere. Po ložah 
je bilo vse polno gospode, sleparskega 
bleska in lepotičnih lic, a vse je ho-
telo hiti v živahnem navdušenju za-
maknjeno tja v oder, po kterem je 
danes stopal klasični koturen. Vse je 
bilo zamaknjeno, dokler ni palo za-
pri njal o po končanem dejanju. Potem 
pa se je začelo vse prijazno pogovar-
jati ali pa opazovati skozi steklo, ka-
ko se je polepotičila nocoj soseda, ko-
liko ima v nasprotni loži kupljenih 
las bankirjeva; kako se trudi ^aven 
nje gospa sodnega svetovalca, da bi 
pokazala svoje bele zobe, ki so bili 
nekdaj v prvi podobi bengalskemu 
slonu v čeljusti ali pa polarnemu so-
mu. Toseve, da se je vse to videlo in 
pošepetalo prijatelju ali prijateljicL 

" N e prideš li k nam, doktor?" se 
oglasi nekdo na Slavijevi strani, "vsi 
smo tukaj, jaz, Olga in Oton; saj veš, 
kadar je kaj takega, dolgočasnega, 
klasičnega!11 

" T i si še vedno tisti baron Rafael,' 
odgovori ta, " k i je že tedaj, ko smo 
sedeli na gimnazijskih klopeh, pre-
bral vse kdaj spisane francoske ro-
mane." 

In smejala sta se ter si podala roke. 
Prvi je bil še silno mlad in take po-
stave, ki na prvi pogled očara člove-
ka. take moške lepote, ki vodi vse 
ženstvo za sabo. 

(Dalje prih.) • ' 

^•Čast mi je naznaniti slavnemu 
občinstvu « CL»ic»ei. III., kako* 
tudi rojakom po Zjed. državah, 
da sem otvoril novo urejeni 

saloon pri "Triglavu", 
617 S. Center Ave., Chicago, M., 

blizu 19. ulice, 
kjer točim pristno uležalo Atlas* 
pivo, izvrstni whiskey. Najbolj* 
vina in dišeče smodkeso prt mesi 
na razpolago. Nadalje je vsakemu 
na razpolago dobro urejeno keg-
ljišče in ijjrnlna miza (pool table"). 
Potujoči Slovenci dobrodošli. Vse 
bode m dobro postregel. Za obilen 
ob<sk se priporoča 

M o h o r M l a d i č , 
617 So. Center Ave., Chicago, I1L 

•iTT. .TVd 

le Generale Transatiantipe. 
(Francoska parobrodna družba.) 

JOHN K R A C K E R 
E U C L I D , O . 

Priporoma rojakom svoja izvrstne 
VINA, ktera v kakovosti nadkrilju 
jejo vaa droga ameriška Tina. 

Sodeče vino (Concord) prodajan 
po 50e gafono; belo vino (Catawba) 
po 70e gmlono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VHTC 

JE 50 GALON. 
BMNJEVEC, za ktereg* sem im 

portiral brinje is Kranjske, vsija IS 
eteHenie sedaj $13-00. TBOPINOTEC 
*2JH> gslona. DBOŽKOC $2.75 ga 
Uma. — Nsjmanjs posoda sa iguj* 
so galoos. 

JUwiflom Jo prtyoittl donor. 
Zs obila naročila se priporoča 

JOHN 
Bncttd, Ohio. 

NAZNANILO. 
Rojakom v Braddocku, Pa., in oko-

lici naznanjamo, da je sa tamoinjo 
okolico nai zastopnik 

Mr. IVAN V ARO GA, 
1005 Wood ,Alley, Braddock, Pa 

Dotičnik je pooblaščen pobirati na-
ročnino sa "Glas Naroda" in Je s na-
mi • sveži, vsled česar ga toplo pri-
poročamo. 

Frank Sskser Company. 

n 
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Z c u s t o n ) ! Z a s t o n j ! 
Nikjer v Ameriki ne morete dobiti 

tako dober in fini 
IMPORTIRANI TOBAK 

za dcarete Is pipo aH cigare, 
kakor pri naa. Pošljite nam na eni 
dopisnici vaš naslov in dobite takoj 
zastonj naeega tobaka za cigarete ali 
pipo za vzorec in tndi naš cenik. <la 
se prepričate o finoti istega. Vsi 
ljudje morajo naš tobak poskusiti, 
da se prepričajo, da ;e najboljši in 
najcenejši. Pišite takoj na: 

ADRIA TOBACCO CO. 
308 E. 75th St., New York, N.Y. I 

Pozor rojaki L 
Naravno in fino Concord vino 

prodajam galon po 50 centov. 
Za obilo naročil se priporočam, 

ter vsakteremu zagotavljam dobro 
postreibo. 

Frank Šali 
B o x 3 6 3 
Nothingh&m, O . . 

Zoper oslovski kašelj 
in daiico. 

Te nevarne in »i tne bo-
lezni otrok ne delajo 
preglavice materi, ki ima 
zalogo zdravil, ter ima 
pri roki tudi Severov 
balzam za pljuča. Ta bal-
zam odstrani kašelj in 
proti davici zadostuje 10 
do 30 
dravi. 

da se oz-
»5 in 50c. 

Za slabe in 
trpeče ženske. 

Severov življenslri bal-
zam je jako dobro zdra-
vilo posebno za ienske, 
ki trpe na oslabelosti in 
onemoglosti. Pošljite po 
knjigo 'Ženske bolezni', 
katero dobite brezplačno. 

Cena zdravila 75c. 

Bolečine protina 
in nevralgije. 

Revmatizem v mišicah 
in vnetje se da hitro oz-
draviti, ako se bolni ud 
riblje z Sw«fo>iiu oljem 
»v. Gotharda. To zdravi-
lo se uje v boleči ud in 
tako odstrani bolečine. 

Cena 50c. 

Odstranite izpuščaje 
in čraiice. 

Severovo zdravilno mi-
lo sa kožo odstrani vse 
nerede kole, črnilce in 
izpuščaje, celi rane in 
razne druge podobne na-
pake. Cena 50c. 

P r o d a j a j o io v vseh lekarnah. Vprašajte o a m o sa S o v o r o v o . 

ZDRAVILNI NASVET BREZPLAČNO. 

W . F . SEVERA C O CEDAR RAPIDS 
I O W A 

|| Pozor! Slovenci Pozor! 
1 ^ S A L O N - ® ' 

z m o d e r n l m k o s l j l i S o i l l , 
Sveže pivo vse ah in buteljkah k 

druge raznovrstne pijače ter unijshi 
smodke. Potniki dobe pri meni čedno 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežbo točno in izboru*. 
Vsem Slovencem in drugim Slovtooa 

se toplo priporoča m 

Martin Potokar 

( 6 4 S o . Center A n . Chicago, l ib 

Tukaj živečim bratom Slovencem i n Hrva-
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni Hotel/*na 709 Broad St., eden 
največjih hotelov v mestu. 
Načei 

a razpolago imam čez 25 urejenih sob 
za prenočitev. — Vzamem tudi rojake na 
stanovanje. — Enepijsl. ksfcftsja! 

Za obilen poeet se priporočam udani 
B o t o O o j s o v l č , J »kaste vs, Pa. 

HA PRODAJ 
je krasna ixdaja VALVAZORJA v 
Štirih debelih zvezkih, ki obsegajo 
skupno 3000 strani s mnogimi kras-
nimi slikami. Knjige so vezane v 
trdo usnje. Valvasor je pisan • nem-
ikem jeziku in je objednem najboljši 
vir so kranjsko zgodovino. Stan« 
samo $18.00 o poštnino vred. Pilite 
no vproniiitTo 

"Glas Naroda", 
100 Greenwich BL, New Točk, * . T. 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN UUBLJANfc 
Poštni parniki so:] 

Prprcncc" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih moči. 
J-aSavoie" " » » 25,000 „ 
La Lorraine" „ „ „ 12,000 „ 25,000 „ " 

"La Touraine" , „ tt 10,000 „ 12,<i00 
"La Bretagne". 8,000 „ 9,000 M 
MLa Gasgogne" 8,000 ,, 9,000 „ 

Glavna Agencija: 19 STATE#STREET, NEW YORK. 
comer Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parniki od plujejo od sedaj naprej Tedno ob četrtkih ob 10. url 
dopoladne iz priotanišča St. 42 North Birer, ob Morton St,, N. Y. 
La Gascogne 
*LA PROVENCE 
*LA LORRAINE 
•LA TOURAINE 
•LA SAVOIE 

2. aprila 1908. *LA PROVENCE 
9. aprila 1908. *LA LORRAINE 

16. aprila 1908. *LA TOURAINE 
23. apr. 1906 »LA SAYOIE 
30. apr. 190& *LA PROVENCE 

Paiuika k zvezdo zaznamovani imajo po dra rfjalUL 

M . Kozminski, generalni agent za zapad. 
7» D e a o o r n S t . , C h i c a g o , 

7. maja 1908. 
14. maja 1906. 
21. maja 1908. 
28. maja 1908. 

4. jun. 1908. 

e p r e g r e t i ! 
Slika predstavla uro z zlatom p 

vleCeno in dvonimi pokrovi, velilci 
16",in e 

j a m č e n a z a 2 0 l e t . 
j Kolesovie je naboliSega amerikan-
f skega izdelka ELGIN, W 
J ali SPRINGFIELD NA 

NOV ter Btane samo 
ALTHAM 
15 KAM-

$13. O O 

Za obilne božične naročbe ee zahva-
ljujem in naznanjam, da ostane le Se 
neka časa ta izjemna cena kakor je 

bila za Boiič. 
Spoštovanjem se priporočam 

Pogorele, 
1114 Heyworth Building Chicago, III 

t 
O F W ^ 'Kloaka vsebine in je dobiti j>o •coraii ceai nantte M cen« oth ti«"1 

! I n večje velikostih 8th aize ' n gospod« 
Naslov za knige Pogorele Box 226 Wakefield, Mich. 

"J" 

ram CHUUG, 
303 E. Northern Ave., Pueblo, Golo. 
pobira naročnino za "Qlae Naroda", 

njena denai aa Slovensko-ameri 
maki k&ledar, fnt f te in druge vsa-

kovrstne knjige, ter gs rojakom topK 
pnporoiamo. 

svoj denar 
in knpi ro-
žni listek, H R A N I 

ako potnješ v staro domovino in. 
to najlaglje pri FR. SAKSBB CO^ 
109 Greenwich St., !Nevr Tork, ali 
6104 Sr. Clair Ave., Cleveland, O. 

fe? V e l i k a z a l o g a v i n a I n ž g a n j a . 

M a r i j a G r i l l 
Prodaja belo vino po 

f, črno vino po 
Drožnik 4 galone za 
Brinjevec 12 steklenic za . , 
ali 4 gal. (sodček) za 
Za oblino naročilo se priporoča 

M a r i j a G r l l C 
5308 St. Clair Are., N. EL- Gereland, Ohio. 

. . 70c. gallon 

. .50c. „ 
$11.00 
812.00 
$16.00 

C 

FR. SAKSER CO. 
109 Greenwich St., NEW YORK. 

. . .PODRUŽNICA. . . 

6104 St. Clair Ave., N.E. CLEVELAND. 0. 
Oficijelno zastopništvo vs^h parobrodnih družb. 

Priporoča se Slovencem in Hrvatom o priliki potovanja v staro do-
movino, ali ako žele koga sem vzeti — v prodajo parobrodnih listkov po 
najnižji ceni. 

Železniške listke za vse kraje v 
^jedinjenih državah in v Evropi. 

Pošilja najceneje in najhitreje denar v staro domovino, bo-
disi zasebnim strankam, posojilnicam ali v kterokoli svrho. 

Vsak slovenski potnik naj pazi, da pride na številko 

109 Greenwich Street, 
in nikamor drugam ter naj se prej dobro prepriča, ako je na pra>* 
vem prostoru, predno se da pregovoriti, da komu vroča denar, 

v mnenja, da ima opraviti z nami. 


